	


	
Неотъемлемой частью настоящей Закупочной документации являются
Кодекс Поставщика и Правила закупок UMS.  Вопросы, не предусмотренные Закупочной документацией, регулируются Правилами закупок UMS
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	Предмет Закупки:  
	Открытый запрос предложений на право заключения Договора на поставку оборудования альтернативного энергоснабжения для объектов сотовой подвижной радиотелефонной связи ООО «UMS» по лотам:
Лот № 1 – Солнечные модули для солнечных электростанций 
Лот № 2 – Солнечные контроллеры
Лот № 3 – Накопительные АКБ для солнечных электростанций
Лот № 4 – Системы Free Cooling (приточно-вытяжная вентиляция с системой контроля и управления)


[bookmark: _Toc295313969]
1. Общие положения.
[bookmark: _Ref253993856]Все термины и определения, используемые в настоящей Закупочной документации (ЗД), трактуются в значении, приведенном в Правилах закупок UMS, с которыми необходимо ознакомиться перед прочтением настоящей ЗД.
1.1. Организатор – ООО «UMS»

	ФИО контактных лиц Организатора, e-mail, телефон

	Вопросы по содержанию ЗД
	Ануфриенко В.Н., vanufrienko@myums.uz , тел.: +(99897) 403-82-11
Цай В.Ю.,  vcay@myums.uz , тел.: +(99897) 403-85-15

	Вопросы по предоставлению документов Участников
	Евдокимов Д.В., devdokimov@myums.uz , +(99897) 403-81-73
                        zakupki@myums.uz

	Срок завершения приема предложений Участников 
	Не позднее 18 часов 00 мин (местное время) «29» апреля 2016г.


[bookmark: _Toc55285336][bookmark: _Toc55305370][bookmark: _Ref55313246][bookmark: _Ref56231140][bookmark: _Ref56231144][bookmark: _Toc57314617][bookmark: _Toc69728943][bookmark: _Toc189545068][bookmark: _Toc518119237]
Все вопросы направляются письменно по e-mail адресам организаторов.
Ответ на вопрос каждого участника будет направлен всем участникам.


2.Требования к предмету Закупки, к Участнику и представляемым им документам
2.1. Предъявляемые Организатором в рамках настоящей Закупки Требования к:
(I) условиям Договора;
(II) Участникам; 
(III) представляемым Участником документам приведены в «Заявлении о соответствии» (п. 3.1 настоящей ЗД).
2.2. Технические Требования к Предмету закупки*

	Содержание требования

	[bookmark: _MON_1472486564][bookmark: _MON_1472564326][bookmark: _MON_1472549442]


	Существенные условия:
1.Сроки поставки: в течение 90 календарных дней.
2.Условия поставки:  DDP Ташкент, склад ООО «UMS».
3.Валюта договора: Сум РУз
4.Валюта платежа: Сум РУз 
5.Гарантия на оборудование: 36 месяцев с даты передачи оборудования конечному пользователю.
6. Заполнение формы ЦП: Участник должен в обязательном порядке указать цены на оборудование с учетом объемов поставки (из расчета 100, 300 и 500 комплектов).


* В дополнение к КП, основанному на технических требованиях UMS, возможно направление Участником КП на базе альтернативного технического решения)
[bookmark: _Toc295313981][bookmark: _Ref55300680][bookmark: _Toc55305378][bookmark: _Toc57314640][bookmark: _Toc69728963][bookmark: ИНСТРУКЦИИ][bookmark: _Toc189545074]
3. Состав предложения Участника. Требования к содержанию предложения.
[bookmark: _Ref56235235]3.1. Данный раздел содержит предъявляемые Организатором требования к перечню, содержанию и оформлению Участником документов, входящих в «Состав предложения Участника».

	Состав предложения
Участника, включенный в конверт
	ФОРМА
документа
	На бумажном носителе
	На электронном носителе

	
	
	
	Word/Exсel
	.PDF

	Коммерческое предложение (включая Приложение 1 «Ценовые условия»)

	



	+
	+
	+
	+

	Приложения к КП обязательные:

	Заявление о соответствии
	





	+
	-
	+
	+

	Анкета Участника
	

	-
	+
	-
	+

	Документы, перечисленные в п.10.2.2. «Правил закупок UMS», а также в Разделе III «Заявления о соответствии»
	
	-
	-
	-
	+



	3.2. Предложение Участника должно быть направлено в запечатанном конверте. Требования к оформлению конверта и порядку его направления Организатору содержится во вложенном файле «конверт».

	



4. Заключение Договора по результатам проведения Закупки.				
	Договор

	




4.1. Договор, заключаемый с Победителем, является договором присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия указанного Договора унифицированы для всех Участников настоящей Закупочной процедуры, являются среднерыночными (базирующимися на опыте приобретения ООО «UMS» аналогичных товаров, работ и услуг на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей.
4.2. Проект договора, приложенный к настоящей ЗД, рамочный и по своей сути является партнерским соглашением, в котором предлагается закрепить общие условия долгосрочного сотрудничества ООО «UMS» и компании - Участника Закупки. Условия поставки Товаров/выполнения Работ/оказания Услуг по итогам данной Закупки будут закреплены Дополнительным соглашением / Заказом к рамочному договору с Победителем.
Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS», 
100000, г. Ташкент, ул. А. Темура, 24
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ТЗ альтернативное энергоснабжение.pdf
TexHU4YecKoe 3ajlaHue Ha NocTaBKy obopyaoBaHus
anbTepHaTUBHOIO 3HEProcHabXeHus (CONMHEeYHbIX 3NIEKTPOCTaHLIUM)
nnsi oobektoB ceTu CMPC crangapta GSM\UMTS\LTE
O6uwecTtBa ¢ OrpaHnyeHHou OTBETCTBEHHOCTLIO
«UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»





1. BeegeHue.

[JaHHoe TexHu4yeckoe 3aaaHue senaeTtcs obwum 1 TpebyeT yTOYHEeHWA W geTanusauum Ha atane noja-
FOTOBKW COrnalleHnsi 0 NOCTaBKe.

000 «UMS» ocrtaensieT 3a coboi NpaBo BKNKYaTb AONOMHEHUSA U U3MEHEHUS B TexHuyeckue Tpebo-
BaHusA, cneyndukaumm paboT 1 CpokM UX UCNONHEHWS B Npouecce nposefeHus paboT 1 KoHcynbTauui ¢ Yya-
CTHUKaMW.

PacnpocTpaHeHue [aHHOro 3anpoca W NpUHATUE NPeanoXeHui He HanarawT kopugudeckux obsasa-
Tenscts Ha 000 «UMS», 1 He orpaHuyvBaT NPaBo BECTU NeperoBopbl B COBCTBEHHbBIX UHTEpEecax ¢ NobbiM
U3 Y4aCTHUKOB.

B pamkax aaHHoro TexHU4Yeckoro 3afaHusa YYacTHWKY npegnaraercs npefocTaBUuTe Ha KOHKYPC KOM-
Mepueckoe npeanoxeHuwe Ha obopyaoBaHue anbTEPHaTUBHOTO 3HEProcHabKeHUs Ans 0OBLEKTOB CETHU COTOBOW
noaswHOM paauotenedoHHon ceasn OO0 «UMS» crangaptoe GSM900/1800, UMTS2100, LTE2600.

000 «UMS» npegnaraeT OTBETWTb Ha [aHHbIA 3anpoc W AETanu3uposaTb OnvcaHue KOMMOHEHTOB
peLleHUs — TEXHUYECKOro, MapKETMHIOBOro 1 PMHaHCOBOTO.

MpeanoxeHne NOMKHO MO3BONUTL MPOEKTHOW KOMaHAe BbibpaTe Y4yacTHMKa, cnocobHOro yaoBneTso-
puts notpebHocTn OO0 «UMS».

B pamkax oTBeTa Ha JaHHbIi 3anpoc Heo®XxoaMMo NpeaocTaBnTs NPeanoXKeHUs:

- no Tpebyemomy ob6beMy 0B6OpyAOBaHUA UCXOAS U3 NMPEAOCTaBNEHHbIX AaHHbIX (AaHHbie MOryT ObiTb

YTOYHEHb! B XOAE NPOBEOEHUS KOHKypCa).

- [eTanbHyio cneundukaLlmio obopyaoBaHus ¢ ykasaHmem CToMMOCTi Mogynei 1 6rokos.

- CpOKam NocTaBKWu.

- cpokam uHTerpauuu B cywiectayrouyyto cetb 000 «UMS».

- YCMOBUSIM ¥ CTOMMOCTM NOCNErapaHTUitHoON CepBUCHON TEXHUYECKOW NOAAEPKKH.

- ocobeHHocTAM npefnaraemMoro TEXHUYECKoro peLleHmns

Ona kaxxnoro TpeboBaHWa UNu cneundukauun pewweHus YUYacTHUK OOIDKEH NpeacTaesuTb cregylwne
OTBETHI:

CooTBeTCTBYET, €Ccny npeanaraemasi cuctema NofHOCTbI cooTBeTcTBYeT TpebosaHuo. Kpome Toro,
Tam, rae aTo MoxeT notpebosatbes, Mpoussogutento GyaeT NPeanoXeHo AONOMHUTL CBOW OTBET COOTBETCT-
BYIOLLMMU TEXHUYECKMMW CBEAEHVUAMU U yKasaHWAMU Ha cneuuanbHble npevumyliecTsa peannsaunu npeana-
raemMoro peLlueHus.

YacTMYHO COOTBETCTBYET, €CNU NpeanaraemMasi cucTema 4acTUYHO COOTBETCTBYeT TpebosaHuio unu
ecnu TpeBosaHue ByaeT yAOBNETBOPEHO B NOCNEAYOLUX BEPCUAX. YYACTHUK AOIMKEH yKa3aTk, B KAKOM UMEH-
HO OTHOLLUEHUM ero peanu3ayus 4acTUYHO COOTBETCTBYET TpeboBaHuio.

He cooTBeTcTBYeT, ecnu npeanaraemas cuctema He coorsetcTayeT TpebosaHuio. B aTom cnyyae Mpo-
U3BOAUTENO NpeanaraeTca NPUBECT ONUCaHNE anbTEPHATMBHOrO UMM YacTUYHOrO peLLeHus.

Kaxpaoe TpebBoBaHue [OMKHO COMPOBOXAATLCA KOMMEHTapWeMm CO CTOPOHbI Y4acTHWKa, BKIHYaoLLMM
CCbINKY Ha OeCTBYIOLWIA AOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLUA OTBET YUYacTHUKa.

B cnyuasx, korga Y4acTHuk onpepenset HecootseTcTeue unu YactuyHoe cootseTcTene TpeGoBaHuaM
3akazuuka, HeobxoouMO NPefocTaBnATb AeTanbHoe OObLACHEeHMEe HEeCOOTBETCTBUS, a@ Takke CPOKOB, Koraa
TpeboeaHue ByaeT peanusoBaHo.

2. TexHuyecKoe pelueHue

[JaHHblil pasfgen npegocTasnsaeT MHhopMauuo YYacTHUKY Ana paspaboTku pelueHus no ansTepHaTue-
HOMY 3HeprocHabxeHuio 0ObeKToB ceTu.

YYacTHUK AOIDKEH NpeaocTaBuTh CreayroLlyo nHhopmauuio:

- ObLwee onucaHne TeXHWYECKoro peLleHus, ¢ ONMCaHWeM MpeuMyLlecTBa UCNonbL3oBaHus npejna-
raeMoro pelLueHnst Hag CyLLEeCTBYOLMM peLleHneM,

- Onuum pewenns ang OO0 «UMS»;

- KOHKypeHTHbIe NpenmMyLLecTea NpeanaraeMoro peLleHuns B fetansx, a Takke HE[OCTaTKy PeLleHns;

- KoHthurypauuio 1 TEXHONMOrMYECKYH AeTann3aumnio Ana KaxKa0n onyuu.

[ns BceX KOMMNOHEHTOB PeLUeHus YYacTHUK A0IMKEH NPeAoCcTaBnTb CreayoLlyo nHbopMaumio:

- Onucaxue annapartHoro obecnevenus (product description).

- Onucanune nporpammuoro obecneyenus (function/feature description).

- TexHuyeckoe onuncaHue annapatHoro oGecneyenns (hardware/unit description).

- MapameTpbl XU3HEHHOTO UKKNa annaparHoro obecneverns ¢ ykasaHuem AaT OKOHYaHWs NOoAAEPKKY
obopyaosanus (EOS — end of support/service), okoH4yaHusi npuema 3akasos Ha noctasky 3WI1, OKOH-
YaHWUSA NpUeMa 3aKkasoB Ha MOCTaBKy KOMMIEKTYLWUX (OTAENbHbIX Nnart u Moaynen) Ana pacluvpe-





HUs  eMKOCTU, Havana npojax [aHHoro annapartHoro obecnevyeHns B mupe (GA — general
availability).

- WHopmauuio (B Bue npeseHTauum) no MeTogam AOCTUKEHUS MUHUMAnbHOro yposHs TCO (Total
Cost of Ownership) 3a cyeT npeanaraemoro B npoekre o6opyAOBaHNS, dyHKLUMOHana, U T.n. yHU-
KanbHbIX peLleHnid Npou3BoAUTENS.

Y4aCTHVK AOMKEH NPeAoCTaBNTb TEXHUKO-3KOHOMUYECKoe 060CHOBaHME NPeANaraeMoro peLleHus.

Y4YacTHUK JOMKEH NPOBECTY NPE3EHTaLUMI0 NPeanaraeMoro peLlleHns B r. TallkeHT.

TpeGoBaHue 3akasuuka no Konu4ecTsy 06opya0BaHUS

Konu4ecTBo conHeYHblx mogynei - 3000 3000 wr. 9000 wir. 15000 wr.
Konu4ecTsBo conHeYHbIX KoHTponepor — 100 wr. 100 wr. 300 wr. 500 wr.
Konuyectso AKB - 4800 wr. 4800 . 14400 wr. 24000 wr.
Konuuectso cuctem Free Cooling - 100 wr. 100 wr. 300 wr. 500 wr.

Bcsa 3akynka pastuta Ha 4 [loTa:

JloT 1 — ConHeYHble MOOYNU ANS COMHEYHbIX 3NEeKTPOCTaHUWNA.

JloT 2 — ConHeYHkble KOHTpOonnepsbl.

JloT 3 — HakonuTenbHblie AKB ANs CONMHEYHbIX 3NeKTPOCTaHLMA.

TNot 4 — Cuctemsl Free Cooling (MpUTOYHO-BLITSIKHAA BEHTUNSLMUS C CUCTEMO KOHTPONS U yripaBneHus)

B lNpunoxeHun 1 npusoasTcs TpebOBaHNUA N0 KaXaoMy roTy.

Y4acTHMKM MOTyT nNoAaTh 3asiBKy Ha BCE UMW Ha OAUH (HECKONbKO) NOTOB.

YYacTHUKNA MOTYT NOAATH HECKOMbBKO pasHbiX NPEeAnoXeHUA No OAHOMY NOTY.

LieHoBoe npeanoxeHune A0MKHO NOAABATLCS B Pa3BEPHYTOM Buie.

LleHoBOE npeanoxeHue LOMKHO BKIKOYaTb paboTbl MO Wed MOHTaXy, NepBUYHOM HacTpoWKe, TECTUPOBAHUID,
3anycKy B KOMMEPYECKYI0 SKCnnyaTauuo npeanaraemoro oGopyaosaHus.

YYacTHUK JOMKEH nepeaaTh 3aKas3yuky NPOeKT MEeTasnoKOHCTPYKUMUA ANS YCTAHOBKN COMHEYHbIX 3NIEMEHTOB.






Ob6uwue TpebosaHun

TpeboBaHue 3akazvuka

CooTtBeTcTBUE

[Mpumeyanne

ObopyaoBaHue He [OMKHO TpeboBaTb NOCTOAHHOTO NPUCYTCTBIUS 0BCNYXUBAIOLLEro nepcoHana.

BbIOpaHHbI YYacTHUK B TeYeHWe peanvsauuv NpoekTa rapaHTupyeT, uto Bcé obopyaoBaHue U matepuansi
(Bkniouan obopyacBaHue CTOPOHHWUX MPOU3BOAWTENEN, BXOASLLEE B COCTaB U SABMSIOLEECS HEOTHLEMIIEMON
YyacTbio nocraensemoro obopydoBaHusi)  NpPoAgyT cepTuuKaunilo B YNONHOMOUEHHbLIX — OpraHax
HauMoHanbHoW cucTembl cepTudukaumm Pecnybnukn YabekucTaH.

O6gasarenbHoe ycnosue

3aBepeHHble Konuu cepTMgUKaToB AOMKHbI ObiTb NpeaocTasneHbl 3aKasynky, 40 OKOHYaHUsA rapaHTUiiHOro
CEPBUCHOIO 0BCNYKUBAHMS.

Obsi3aTensHoe ycrnosue

YYacTHWK CaMOCTOSITENbHO MNPOU3BOAUT BCHO Heobxoaumylo cepTudukauuio obopyfoBaHus cornacHo
sakoHoaarenscTey Pecnybnunkn YabekucraH.

ObsizarenbHoe ycnosue

ObopyfoBaHune W mMartepuanbl AOMKHbI COOTBETCTBOBAaTb TpeOOBaHWAM MeXAyHapoaHbIX CTaHAapPTOB
anekTporexHuyeckoin GesonacHocTw, a Takke TpebosaHuaM UM HOpMam, npuHAaTeIM B Pecnybnuke
Y3bekucTaH.

ObopyaosaHve v marepuanbsl No NoOXapHoi 6e30MacHOCTV M MO OXpaHe Tpyaa AOJKHO COOTBETCTBOBATh
TpeboBaHWAM MeXgyHapoAHbIX CTaHAapTOB W HOPMAaTWBHbLIX AOKYMEHTOB, KOTOpbIE AEACTBYIOT B OTpacnu
cBaA3n Pecnybnuku YsbekucTaH.

lapaHTUiHbIR Nnepuoa coctasnser 36 nocneaosBaTenbHbIX MECsILleB C MOMEHTa npuemkn obopyaoBaHus
(annaparHoro v nporpaMmmHoro obecneyerus), NuBo 3anycka ero B KOMMEPYECKYIO aKCnyaTauuio.

Ha Bce annapaTtHoe obecneveHue (Bknoyas obopyaoBaHWe CTOPOHHWX MPOW3BOAWTENER, BXoasliee B
COCTaB 1 SABMAIOLIEECHA HEOTHLEMIIEMOV YacTblo NocTaBnsemoro obopyaoBaHWUs), NOCTaBASEMOe B pamKax
AaHHoro npoekTa, Y4yacTHuk npefocTasnseT becnnatHoe oBCcnyXMBaHWe W TEXHUYECKYIO NOAAEPKKY HA BECh
Nepuoj MHCTaNALUMW ¥ TECTUPOBAHUS, 8 TaKKE rapaHTUiiHbI nepuo.

O6sizaTensHoe ycnoeue

YYacTHUK rapaHTupyeT MOMHyl NOAAEPXKY, Kak annapatHoro, Tak W nporpaMmMHoro obecneyeHns
NPOM3BOAUTENEN TPETbUX CTOPOH BXOAALMX B COCTAaB U  SABMAIOWMXCA HEOTLEMNEMOA 4acTbio
nocTaBnsiemoro obopyAOBaHNUs B TEYEHWE BCETO XKM3HEHHOIO LKA NOCTABISEMOro 06opyA0BaHus.

ObsizatensHoe ycnosue

10

Bce nocraensemeble annapaTHble nnatgopmbl AOMKHBI NOAAEPKUBATLCH B TEYEHUA MUHUMYym 10 ner ¢
MOMEHTa AOCTYNHOCTW KOMMEPYeCcKoro pennsa. ._.mb?___x_._ «nogaepXuBatbCcA» NoapasymeBaeT.

- OCTYNHOCTb aneMeHToB 0BopyAoBaHWA 4M1A PEMOHTA W PaclUMPEHUS;

- JOCTYNHOCTb CEPBUCHOrO 0BCNYXUBAHIUS annapaTHoii YacTu;

- Kaok/bl TEXHUYECKMIA 3anpoc 1 panopT O nospexaeHun ByaeT pacCcMOoTpeH;

11

Jlioboe naccueHoe obopygoBaHue (pekw, Likadbl U Np.) JOMKHO ObiTb PaccHMTaHo Ha CPoK CnyxObl He
meHee 10 nert.

12

B cnyyae BO3HWKHOBEHWS cUTyauuw, Korga annapaTtHas 4yacTb NPeanoXeHWs He MOXEeT COOTBEeTCTBOBaTb
TpeboBaHuam OyaylMx penu3oB nporpammHoro obecnevyeHusi, YYacTHWK [OMKEH MpeaocTaBuThb
NpeanoXeHvne no onuUMAM COXpaHeHUst NepBoHaYanbHbIX UHBECTULIUIA.

13

WHcrannauna obopyaoBaHna npoussoautcs 6e3  crneunanbHbiX TpeGosaHuih no  npegsaputensHoi

KOHpurypaumu.

O6uwme Tpebosanus ctp.1






06uime TpeboBaHUs

14

YYacTHUK [OIKeH BKIIOYATL B MOCTaBKy BCe HeoOXoAWMble [ONOMHUTENbHbIE  UHCTPYMEHTBI U
ouarHocTuyeckoe O@OU<hOmmIsm_ KOTOPOE MOXET __._O._.Ummommjuom Ang MmaHunynauun n aAnarHocTupoBaHuA
npeanaraemoro obopyaoBaHus.

15

YyacTHUK AOMKeH npefocTasute konuyecteo 3MIM no obopynoBaHuio ¢ ykazaHwem ero CTOMMOCTH.

16

YYaCTHWK HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBunbHOCTL pacyeTa obbemos 3UTM.

Hoxkymenmauyus

17

JleTanbHas KoHhDUrypaLus 1 TEXHUYECKUe xapakrepucTukin o6opyaoBaHug,

18

CxeMbl pasmeleHus obopyfoBaHUA AN NMOMHOW (MakcumanbHoW) KoHdurypauuu obopyaoBaHwus u Ans
npegnaraeMoi koHdurypauum obopyaoBaHus;

19

CxeMmbl 1 TaBnuLbl NPOKNAAKA CUTHANbHBIX U ANEKTPONUTaIoWUX Kabenei,

20

O6uiee onucaHue obopyaoBaHNs;

21

OnucaHue oTAerbHbIX YCTPONCTB;

22

[ormkHo BbITh NpoBeAEHO 0ByYeHre nepcoHasna oneparopa B konuyectse He meHee 5 Yenosek

23

OB6yueHne AOMKHO MPOU3BOANTLCS C OpraHu3auvein AemoHcTpauun paboTbl Ha peanbHOR cucteme W
CTeHAaX, C OTPabOTKON aBapuitHbIX CUTYaLWA.

Obuwme TpebosaHua cTp.2






Mot 1 ConHeyHble moayau

Ne TpeboBaHue 3akasyuka 3HavyeHue CooTBeTcTBUE MpumeyaHue
laHenu conHeYyHble MOHOKpUCTanuyeckue
1.1 [Tun navenen MoHokpucTan
1.2 |HoMUHanbHas MOLWHOCTL NaHenu, He MeHee. 250 Br.
1.3 |BbixoaHoe HanpsixeHue cucteMbl 6e3 NogKIIYEHNA Harpy3aku. 24-48 B
1.4 |KMN[M conHeyHoro mogyns, % yKasarb
1.5 |KM[M conHeyHoro anemventa, % yKasaTtb
1.6 |MukoBoe HanpsixeHwne, B yKasaTb
1.7 |Knacc ncnonb3ayembix 351eMeHTOB (YCKOPeHHbIW TecT cTapeHus).  |Grade A
1.8 |Hann4ve n konu4ecTso 3aLmTHbIX AUOA0B. yKasaTtb
19 TemnepaTypHbiii pexum (Temneparypa OKpyxatoLiero BO3ayxa),| 40°C
MUHUMYM.
1.10 TemnepaTypHblii pexumM (TemnepaTtypa OKpy)aioljero sosgyxa), +70°C
MaKCUmMym.
MakcumanbHaa TemnepaTypa akcnnyarauun ©0e3  CHuKeHus
1.1 i yKkasarb
mouyHocTu, °C
1.12 |HanpspkeHue B TOUKE MakcumansHoi mMowHoctu (Vmp), B yKasaTb
1.13|Tok B TOUKE MAKCUManbHOA MowHocTH (Imp), A yKasatb
1.14 |Bo3MOXHOCTb 00 beANHEHWUS HECKONLKNX NaHeneu yKasaTtb
1.15 |BO3MOXHOCTb YAaneHHusi ConHeYHbIX naHenei ot kKonTponnepa. |40 50 m.
1.16 | Temnepatypa HopmanbHbix yenosuii (NOCT), °C yKasaTtb
1.17 |MaTtepuan nokpbITusi yKasaTtb
1.18 [abaputhbl yKasaTb
KoMnrekTyrowme ans yCTaHOBKU CONMHEYHbIX NaHeneun.
1.19 |Hanuyne komnnekra coenHUTENbHbLIX Kabene. ykasaTb
1.20 [Hanuuyue komnnekra repMeTuyHbIX pasbLEMOB. yKasarb
1.21 |Hanu4ymne komnnekra repMmeTuyHbiX Kopobok, yKasarb
1.22 |Hanuyue KoMnnekrT UHCTannsaUMOHHbIX Marepuanos. yKasarb
Hanwyue MeTanmoKoHCTPYKUMA ANs  YCTAHOBKM  COMHEYHbIX
1.23 |naveneir. Hanuune meTnaoB 1 npoyeit cypHUTYpbl Ana cbopa ulykasatb
YCTaHOBKW KOHCTPYKLIUW
1.24 |Yron HaknoHa pambl. 45-60°
1.25|BeTpoBas Harpyska, He MeHee. 30 m\cek.
126 PekomeHaoBaHHasn nnoLjajb 3emneoTBoia 419 pasMeLleHus yRASaTS

KOHCTPYKUWA, M?

Jlot 1 ConHeyHble moaynm crp.l






ot 1 ConHeyHble moaynu

Ne |TpeGoBaHue 3aKkazumka 3HayeHue CooTtBercTBue MpumevaHue
MaHenu conHeuHblie NOMUKPUCTANIUYECKNE

1.1 [Tun naHenen MonukpucTan

1.2 [HoMuHanbHas MOLHOCTb NaHenun, He MeHee. 250 Br.

1.3 |BbixopHoe HanpsxeHue cuctemMsl 6e3 NogkmYeHna Harpysku. 24-48 B

1.4 [KM[J conHeyroro moayns, % ykasaTb

1.6 |KIN[ conHevHoro anemenTa, % ykasaTb

1.6 |lMukoeoe HanpspkeHue, B yKasaTb

1.7 |Knacc ncnoneayemblx aneMeHTOB (YCKOpPEHHLINA TecT cTapenus).  |Grade A

1.8 [Hanwuyve u Konnm4yecTBo 3alMTHbLIX ANOLOB. yKasatb

19 TemnepatypHblii pexum (Temnepatypa okpyXatoliero Boszyxa), 40°C
MUHUMYM,

110 TemneparypHblii pexumM (Temnepartypa OKpyXalolero Bo3gyxa), +70°C
MaKCUMYM.
MakcrmanbHas Temnepatypa askcnnyatauun 6e3  CHUMKEHMs

1.1 . yKasarb
MowHocTK, °C

1.12 [HanpskeHue B Touke MakcumManbHon mMolHocTy (Vmp), B yKasaTb

1.13 | Tok B TouKe MakcumansHoii MowHocTH (Imp), A ykasartb

1.14 |BoamoxHOCTE 06beANHEHNUS HECKOMNBKUX NaHenel yKasarb

1.15 |Bo3amoKHOCTb yAaneHHUs COMHEYHbIX NaHenel ot koHTponnepa.  |ao 50 m.

1.16 | Temneparypa HopmanbHbix yenosuit (NOCT), °C yKasaTb

1.17 |MaTepwan nokpeitus yKasaTb

1.18 |MabapuTbl yKasaTb
KoMnnekrtytowue Ansi yCTAHOBKW CONMHEYHbIX NMaHenem.

1.19 |Hanu4yue komnnekra coegnHUTENbHbIX kabeneii. yKasaTb

1.20 |Hanunymne komnnekra repMeTUyHbIX pazbemos. yKasaTb

1.21 [Hanuyume komnnekra repMeTuyHbIX KOpoboK. yKasaTb

1.22 [Hann4yne KoMnnekT MHCTanNaLUnoHHbIX MaTepuasnos. yKasaTb
Hanuune wmetannokoHCTPyKuun [Onsi  YCTAHOBKU  COSNHEYHbIX

1.23 |naHenei. Hanu4yne metn3oB n npoyein typHUTYpbl AnA cBopa u|ykasatb
YCTaHOBKN KOHCTPYKLIUW

1.24 [Yron HakrmoHa pambl. 45-60°

1.25 |BeTpoBas Harpyska, He meHee. 30 m\cek.

126 PexkomeHpoBaHHas nnowaab semneocTsoaa AN pasmeLleHns oa—

KOHCTPYKLUA, M?

Jlot 1 ConHeuHble moaynu cTp.2






JloT 2 ConHeuHble KOHTPONEpPbI

2 |TpeboBaHue 3aKkazynka 3HayeHue | CoorTBercrBUE MpumeyaHue
2.1 |Bxon 380B COOTBETCTBUE
2.2 |Bxop 220B COOTBETCTBKNE
2.3 |Bxoa oT conHeyHbIX naHenen COOTBETCTBUE
2.4 |Bxop ot Al'Y (220B) COOTBETCTBUE
2.5 |Bxog ot [AI'Y (380B) COOTBETCTBUE
2.6 |Bxoa ot BeTporeHeparopa COOTBETCTBUE
2.7 |Bxog ot AKb COOTBETCTBUE
2.8 |Bbixog 48B (ocHoBHOoe obopynoBaHue) COOTBETCTBUNE
2.9 |Bbixog 24B (BcnomoratenbHoe o6opyaoBaHue) COOTBETCTBUE
210 [nsaiiH koHTponnepa - z_ohf.:_oxw_s. C mOmgov_AxoO._.___ua 3ameHbl Moaynen ——

npeobpas3oBaHus HaNpsXKEHNUS B "ropayYemM pexume
BosmoxHocTb maclutabupyemocTi rubpuaHoi cuctembl 6e3 3ameHsl
2.1 COOTBETCTBUE
KOHCTPYKTMBA CUCTEMbI NpeobpasoBaHus
YnpaBnsitowmii KOHTponnep COOTBETCTBUE
212 Hanuuue kaptbl Mogema, ¢ noaaepxkoi 2G/3G/4G, ¢ nogaepxkoit SIM T
u USIM kapTt
2.13 |Hanu4une ynpasnsawux uHtepgeiicos Ethernet, RS232, RS485. COOTBETCTBWE
2.14 [Hanuyne uHbopMauuoHHoro gucnnes COOTBETCTBME
BeiBoa aBapuii (aBapusi NoTepu BHELLHENO UCTOYHUKE, aBapus BbIXOAa U3
2.15 [cTpos BbINpAMUTENS, HU3KUIA 3apsaa BaTapen, OTKpbITUE ABEPH, COOTBETCTBUE
Temneparypa, BNaXXHOCTb U T.4)
2.16 |KonuyecTtBo nporpaMmMupyembix aBapuitHbiX BbIBOAOB, HE MEHee - 5 LT, |COOTBETCTBUE
2.17 |docTtyn yepes Web uHtepdeiic COOTBETCTBUE
218 Hanuuume MO gns KOOpAWHMPOBAHHOO YNPaBeHUsl BCeMY P a—
KOHTponnepamu
HacTpoika oTKNIOYEHNA U BKIKOYEHUS Harpysku No npuopuTeTam
2.19 COOTBETCTBUE
(aBTOMATUYECKN 1 B DYYHOM peXUME)
2.20|Hactpoiika anroputmMa Bbi6opa NpUopUTETHOrO UCTOYHUKA IHEPTUMN. COOTBETCTBHE
Bo3MoXXHOCTbL nonyvyeHusa ctatuctTudeckon uHopmayun o paborte
2.21 COOTBETCTBUE
CUCTEMbI, €€ OCHOBHbIX NapamMeTpOoB.
2.22 |3awmTa o1 nepeasnpoBku COOTBETCTBUE
2.23|3awmTa OT KOPOTKOro 3ambliKaHus COOTBETCTBUE
2.24 |3awmTa OT BbICOKOro HanpsiKeHus COOTBETCTBUE
2.25|3awmTa OT BbICOKOro Toka COOTBETCTBUE
2.26 |3almTa oT NepenoniocoBKn COOTBETCTBUE
2.27 |CobcTBeHHOe noTpebnexve, He Bonee - 1 A COOTBETCTBUE
2.28|3awmra AKB ot rnyGokoro paspsaa COOTBETCTBUE

Jlot 2 ConHeyHble KOHTpOANepbl €Tp.1






NoT 2 ConHeYHble KOHTPOANEPDI

2.29 |Hanwuue TemnepartypHoi komneHcauyuum sapaga AKb. COOTBETCTBME

2.30 |Hanmune BbIHOCHbIX TEMNEpPaTypHbIX AaTYMKOB. COOTBETCTBMUE

2.31 |BoamokHOCTb BbiGopa Tuna nogkntovaemeix AKE (AGM\GEL ...) COOTBETCTBUE

232 Bo3MOXHOCTb BbIGOpa N0 HOMWHANBLHOMY HaNpPsBKEHNIo NoAKTIoHaeMbIX s

TIAKBE 2\12\24 V

2.33 |Bo3aMOXHOCTb BbICTaBNEHUS TOKa 3apsiaa nogxniovaembix AKbB COOTBETCTBUE

2.34 |fA3bik uHTEpelica ynpasnsioLero KOHTposnepa - Pycckuit 1 AHMACKUIA |COOTBETCTBIE

235 BoamoHOCTb akcnnyaTauun cucTemMbl npu oqoﬁo,‘.mssimmumﬁbmxss corRRREe
AKB (Mpu Hanuyum 4OCTaTOMHOrO KONUYECTBA COSIHEYHOM aHeprn)

236 Bo3MOoXHOCTb 9KCnfyaTayuu CUCTEMbI NPU OTCYTCTBUU/MOBPEXAEHNN COOTBETCTRIE
LIEHTPanbHOro KOHTponepa.

2.37 |Bo3aMOXHOCTb rogayuu koMarabl Ha 3anyck AIY cyxumu KoHTakramu COOTBETCTBUE

2.38 |HacTtpoWka ananasoHa Hanpshkenus sanycka Ay COOTBETCTBUE
Mpeo6pazosarens DC-DC

2.39 [BeixogHoe HanpshkeHune 42-58 B

2.40 |HoMuHanbHOE BLIXOAHOE HanpsXeHue 536 B

5 41 no_._vxm:<sgm? MOZYNbHYIO CTPYKTYPY C BOSMOXHOCTbIO ropsiveit 3ameHsbl ——
Moaynen.

2.42 |PesepsuposaHue mogynei no cxeme N+1 COOTBETCTBUE

2.43 |MakcumanbHas BbIXO4Has MOLWHOCTh, HE MEeHee 10000 Bt

2.44 |BxogHoe HanpshkeHue 40-150B

2.45 |Hanuyue BCTPOEHHOW BEHTUNALMM COOTBETCTBUE

2.46 |dyHkums MPPT (yka3aTb ckopocTb nowcka Toukn MAX aHepriu) COOTBETCTBUE

2.47 |3awmra OT KOPOTKOro 3amMblkaHus COOTBETCTBUE

2.48 |3almTa OT BbICOKOro HanpsxeHus COOTBETCTBME

2.49|3almTa oT BbICOKOro Toka COOTBETCTBUE

2.50{KMNA, He meHee 98%

2 51 TemnepaTypHblil peXUM (TemnepaTypa okpyxatoLLero Bosayxa), 40°C
MUHUMYM

550 TemnepaTypHbiii peXUM (Temnepartypa OKpyXaloLLero Bosayxa), +70°C
MaKCUMYyM
MNpeobpaszoBarens AC-DC

2.53 |BbIxogHoe HanpsxeHue 42-58 B

2.54 |HomuHanbHoe BbIXOAHOE HanpsheHne 536 B

2 55 [JomkeH uMeTb MOAYNbHYIO CTPYKTYPY, C BOBMOXHOCTbIO ropaYei 3aMeHbl SRS

MOAYIeA.

Not 2 ConHeyHble KOHTpOEepbl CTP.2






JNlot 2 ConHeyHblie KOHTpoAaepsl

2 56 |PesepBupoBaHue Mogynei no cxeme N+1 COOTBETCTBWE
2.57 |MakcumanbHas BbIXOAHaSs MOLLHOCTbL, HE MeHee 15000 Bt
2.58 |BxoHOE HanpsikeHue 85-300 B
2.59 [Hanuyne BCTpOEHHON BEHTUNALWK COOTBETCTBUE
2.60 [3awmTa OT KOPOTKOro 3amblKaHus COOTBETCTBUE
2.61|3awuTa oT BbICOKOro HanpsXeHus COOTBETCTBUE
2.62 |3awuTa oT BbICOKOro TOKa COOTBETCTBUE
2.63|KMNMO, He meHee 96%
264 TemnepaTypHblil pexxum (TemnepaTypa OKpyXatoLLero Bo3ayxa), 20°C
MUHUMYM
265 TemnepaTypHblil pexum (TemnepaTypa okpyxatoLLero Bosayxa), +60°C
MaKCUMYM
WuBeptop
2.66 |BbixogHoe HanpsaxeHue 220 B
2.67 |BxogHoe HanpshkeHue 48 B
2.68 |BbixogHas MOLLHOCTb HOMUHaNbHadA, He MeHee 500 Bt
Bnok pacnpegenedust DC
2.69 |Pacnpepenenuns Bbixonor DC ¢ rpynnnpoBKOW NPUOPUTETOB COOTBETCTBUE
2.70 |Hanuuue Todek nogknioyenus no LLVD He meHee 10 COOTBETCTBUE
2.71 |Hanu4ue Tovek noaknodeHus no BLLVD He meHee 6 COOTBETCTBUE
KnumaTtuueckui wkad
2.72 |CooteeTtcTBMe cTHAApTam IP54 unu IP55 COOTBETCTBUE
2.73 |Hanuune npuToYHO BBITSXKHON BeHTUNaumnK -48 VDC COOTBETCTBUE
2.74 |Hanuuue anemenTos NensThe -48 VDC COOTBETCTBUE
2.75 |Hanuuue TennoobmeHHuka -48 VDC COOTBETCTBUE
2.76 |bnok ynpasneHus TemMneparypHbiM PEKUMOM. COOTBETCTBUE
2.77 [Hannune 3ameHsiemblx hunbTpoB. COOTBETCTBUE
2.78 |BoamoxHoCTh paboTs! npy BHeLHe Temnepatype -20° C go +60° C COOTBETCTBUE
2.79 |Hannyue aHTMBaHganbHon 3atuThl. COOTBETCTBME

JNlot 2 ConHeYHble KOHTpOoAAepbl CTP.3






NoT 3 HakonutenbHble AKB

Ne [TpeGoBaHue 3aka3zuuka 3HayeHue CooTtBeTcTBUE MpumeyaHue
AKB
3.1 |Tun AKB (GEL) COOTBETCTBUE
3.2 |Mapkupoeka AKB yKasaTtb
3.3 |Mpoussogutenb AKb yKasaTb
3.4 |EmrocTb Kaxaon batapeu - He meHee: 400A4
3.5 |HanpaweHue ogHow AKB 2B
36 TemnepaTypHblit peKUM (MUHMMaIbHAA TeMnepaTypa OKpy»KatoLiero —

BO3ayxa) npw 3apaae, °C

TemnepaTypHbIi pexum (MUHUMaNbHaA TeMNePaTypa OKpyatoLero

3.7 < yKkasaTb
BO34yxa) npu paspage, °C
TemnepaTypHbli e aTypa oK

38 paTtyp peXum :s_\_:sw__mn_u:mmﬂ MrepaTypa OKpyKaioLero T—
BO3/yxa) B pexxume xpaHenus, °C

3.9 TemnepaTypHbli peskum (MakcmanbHas TeMrnepaTypa OKpyHatoLlero iaE

BO3ayxa) npu 3apsaae, °C

3,10 | TEMNEPaTYPHbIA PeXUM (MaKcuManbHan TeMNepaTypa okpyKaloLlero ykasaTb

Bo3ayxa) npu pazpsage, °C

TemnepaTypHbIA peum (MakcmanbHas TeMnepaTypa OKpy:Kaluero

3.11 - yKasatb
BO3/lyxa) B peume xpaHeHus, °C

3.12 |Cpok cnyx6bbl B bBydpepHom pexume, mecsaues ykasatb

3.13 Ko/iMuecTBo UMKIOB Nepe3apsaza B LLMKAUYECKOM perunme (npu rnybuHe —

paspsana 30%), wr

KonnyecTtso UMKNOB Nepe3apana B LMKJANYEeCKOM pexume (Npu rn @S_.__m
314 o REASER RS P L ykasaTb

paspana 50%), wr

KoanuecTso LMKAOB Nepe3apaga B LMKAMYECKoM pexume (npu rnybure

315 5B T0%), T yKasarb

3.16 |MakcumanbHbiiA TOK 3apaaa, A yKasaTb

3.17 |PekomeHA0BaHHbIN TOK 3apada, A yKasaTb

3.18 |BosmorkHocTs paboTbl npu raybokom paspage COOTBETCTBUE

3.19 [Bpemsa nosHoro 3apaga (nocne makcumasnbHoro paspaja), vac yKasaTtb

3.20 Hanuuune nepemblvek u npoueit GypHUTYpbI ana coeantHeHusa AKB B —
rpynnbi.

Tepmoboke gna AKB

JloT 3 HakonutesnbHbie AKB ctp.1






Jlot 3 HakonutenbHble AKB

MoppepiKa onTMManbHOM TeMnepaTypbl BHYTPU NpU BHELLHEN
3.21 5 J jn 1 3 COOTBETCTBUE
Temnepaype Bosgyxa ot -20°C go +60°C
3.22 [Hanuume aHTMBaHAANbLHOM 3aLLMTLI. COOTBETCTBUE
O/KEH BMELLATh U BblAEPKMBaTh BECOBYIO HAarpy3Ky npeanaraembix
3723 ,M,xm = e ¥ RYRIV.OREAS COOTBETCTBUE

JNlot 3 HakonutenbHble AKE cTp.2






Mot 4 Cucrema Free Cooling

Ne Tpe6oBaHue 3aka3uuka 3HauyeHue CooTBeTtcTBME MpumeyaHue

YnpaBnsilowuin KOHTponnep

Hanuyve ynpaenaoLwyx BBOAOB ANA BKIYEHUA KOHAULMOHEpPOB (220

4.1
B) He meHee 2.
49 Hanuyue ynpaenstowux seogos ang seHtunsartopa (DC -48B) He meHee
_ 2
4.3 |Hanu4yue wHchopmaLKMoHHOro gucnnes yKasaTb
BO3MOXHOCTb ~ KOHTPONS  NOKasaHui TemnepaTypbl Kak BHYTPU
4.4 P PRTyR yTp yKasartb

NnoMeLleHnA, Tak U CHapyxXu

4.5 |Hanuyne n KonuyecTBO BbIHOCHBIX AATYUKOB TEMNEPATYPSI. yKkasarb

Bo3aMoXKHOCTb BblCTaBNneHus TEMNeEpPaTypPHbIX noporoe AnA

46 ykasaTb
cpabaTbiBaHWUsA pasnuyHbIX yNpaBnsaoLwnx BBOAOB.
BosmoxHoCTb yaaneHHoro ynpasneHus, ¢ nogaepxkonn 2G/3G/4G, ¢

4.7 . yKkasaTb
nogaepxkon SIM n USIM kapT.

4.8 |ABapuiliHoe yBe[OMIEHWSA O MPEBbILLIEHUW NOPOroB TEMMNEpPaTyphI. yKasarb

4.9 |Paboyvee HanpsikeHue 48V DC

4.10 [MakcumanbHbIl 06beM NOMELLIEHWUSA, HA KOTOPbIA pacuuTaHa cuctema. |ykasatb

—._US.._.O.._ Hasd BEHTUINALUWA

4.11 |Pabouee HanpspkeHne 48V DC
4.12 |lNoTtpebnaemas MoWHOCTb, BT yKasaTb
4.13 |PerynupoBka BO3AYLIHOrO NMOTOKA B 3aBMCUMOCTW OT TEMNEpaTypbl. ykasarb
4.14 |Hanuyve dunbTpauun Bosayxa. yKasarb

BhITShKHAA BEHTUNSILUSA

AKTUBHOE YCTPOMCTBO A1 BLIBOAA TEMI0ro Bo3ayxa

4.15 |Pabo4yee HanpskeHue 48V DC

4.16 |lMoTpebnsemas MOLWHOCTL, BT yKasaTb

4.17 |PerynupoBKa BO3AYLUHOrO NOTOKa B 3@BUCUMOCTW OT TEMNEPATYPbI. yKkasaTb

4.18 [Hanwyme naccuBHbIX 3aCNOHOK. yKasaTb
[laccMBHOE YCTPOWUCTBO ANsl BbIBOAA TENSOro Bo3ayxa

419 [Hann4yue naccuBHbLIX 3aCNOHOK. yKasarb

Jlot 4 Cucrema Free Cooling cTp.1
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Фирменный бланк Участника                      			



(логотип, место нахождения, банковские реквизиты, телефон, факс. email)



		№ _______ от __________

		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»



		

		Департамент управления закупками и логистикой



		

		ул. А. Темура, 24г. Ташкент, 100000

для Евдокимова Дмитрия Вячеславовича









Коммерческое предложение

по Закупочной процедуре «Поставка оборудования альтернативного энергоснабжения для объектов сотовой подвижной радиотелефонной связи ООО «UMS» по лотам: (указать № Лота)

Лот № 1: Солнечные модули для солнечных электростанций 

Лот № 2: Солнечные контроллеры

Лот № 3: Накопительные АКБ для солнечных электростанций

Лот № 4: Системы Free Cooling (приточно-вытяжная вентиляция с системой контроля и управления)







Уважаемые господа!



На основании Уведомления ООО «UMS» о проведении Закупочной процедуры, Закупочной документации и Правил закупок UMS, принимая установленные в них требования и условия, компания … полное наименование Участника … предлагает ООО «UMS» заключить Договор на поставку оборудования альтернативного энергоснабжения для объектов сотовой подвижной радиотелефонной связи ООО «UMS» в соответствии с ценовыми и иными условиями, изложенными соответственно в Приложении 1 и 2 к настоящему Коммерческому предложению.



		Общая стоимость Коммерческого предложения составляет

		Вариант №1

		Сум,  без НДС



		

		Вариант №2



		Сум,  без НДС



		

		Вариант №3



		Сум,  без НДС







Приложения, являющиеся неотъемлемыми частями настоящего Коммерческого предложения:

1. Ценовые условия (прайс-лист/спецификация и т.п.), на ____ листах (на бумажном носителе), кроме того в форматах .xls и/или .doc, а также .pdf (на электронном носителе);

2. Заявление о соответствии на ____ листах (на бумажном носителе), кроме того в форматах .xls и .pdf (на электронном носителе);

3. Анкета Участника в форматах .doc и .pdf (на электронном носителе); 

4. Копии документов, предусмотренные п.10.2.2 Правил закупок UMS и указанных в Заявлении о соответствии в формате .pdf (на электронном носителе).

5. Электронный носитель, … указать его  идентифицирующие признаки …, 1 шт.



Срок действия коммерческого предложения - ______.





Должность                                                                                                            И.О. Фамилия 

М.П.        

















Исполнитель: (ФИО)         Тел
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Форма ЦП альтернативное энергоснабжение.xlsx
Цены

		Приложение 1 к Коммерческому предложению №____ от "__"__________

		ФОРМА ЦЕНОВОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ – Для открытого запроса предложений на поставку оборудования альтернативного энергоснабжения для объектов сотовой подвижной радиотелефонной связи ООО «UMS»  (Лот №____)*                                                     

		*Номер лота указывать обязательно



								Вариант №1
(из рассчета 100 комплектов)						Вариант №2
(из рассчета 300 комплектов)						Вариант №3
(из рассчета 500 комплектов)



		№ 
Лота		Наименование		Ед.изм.		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС

		1		Солнечные модули для солнечных электростанций		шт		3000				0.00		9000				0.00		15000				0.00

		ИТОГО по Лоту №1:										0.00						0.00						0.00



		№ 
Лота		Наименование		Ед.изм.		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС

		2		Солнечные контроллеры		шт		100				0.00		300				0.00		500				0.00

		ИТОГО по Лоту №2:										0.00						0.00						0.00



		№ 
Лота		Наименование		Ед.изм.		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС

		3		Накопительные АКБ для солнечных электростанций		шт		4800				0.00		14400				0.00		24000				0.00

		ИТОГО по Лоту №3:										0.00						0.00						0.00



		№ 
Лота		Наименование		Ед.изм.		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС		Кол-во		Цена за единицу, Сум без НДС		Общая сумма, Сум без НДС

		4		Системы Free Cooling (приточно-вытяжная вентиляция с системой контроля и управления)		компл.		100				0.00		300				0.00		500				0.00

		ИТОГО по Лоту №4:										0.00						0.00						0.00

		Примечание: 

		Участник должен в обязательном порядке указать цены на оборудование с учетом объемов поставки (из расчета на 100, 300 и 500 комплектов)

		Ценовое предложение должно включать в себя все расходы Поставщика, в том числе транспортные



		Наименование участника: ____________________________________________________

		Должность: _______________________________________________________________

		 Ф.И.О.: __________________________________________________________________

		Дата: __________________

		место печати
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ЗоС альтернативное энергоснабжение.xlsx
Заявление о соответствии

		ЗАЯВЛЕНИЕ О СООТВЕТСТВИИ
(является неотъемлемой частью Коммерческого предложения Участника)





		Раздел I. Требуемые договорные условия

		1																																																																Статус согласия Участника     (заполняется Участником)														Комментарии Участника																Итоговое решение UMS
(для включения в ОВП и договор)

						Поставка



						Исчисление срока поставки																						С момента осуществления предоплаты по договору																																						Выберите элемент																														

						Срок поставки Товара 																						В течение																90 календарных дней																						Выберите элемент

						Объем  поставки Товара 																						В соответствии со Спецификацией																																						Выберите элемент

						Место поставки																						До склада UMS (указан к ТЗ)																																						Выберите элемент																														



						Гарантия на товар																						Момент исчисления																С момента передачи Товара конечному пользователю																						Выберите элемент																														

																												Срок																36 месяцев																						Выберите элемент																														

																												Гарантийные условия																В соответствии с Договором																						Выберите элемент																														



		2				Порядок оплаты Товаров / Работ / Услуг																																																												Статус согласия Участника 
(заполняется Участником)														Комментарии Участника																Итоговое решение UMS
(для включения в ОВП и договор)







						Момент исчисления оплаты																						В соответствии с  Договором																																						Выберите элемент																														

						Срок оплаты																						В соответствии с Договором																																						Выберите элемент																														



		3				Ответственность сторон за неисполнение / ненадлежащее исполнение условий Договора																																																												Статус согласия Участника 
(заполняется Участником)														Комментарии Участника																Итоговое решение UMS
(для включения в ОВП и договор)







						Ответственность установлена																						В соответствии с Договором																																						Выберите элемент

		Раздел II. Требования к Участнику 

		 Требования к Участнику Закупки 
(дополнительные по отношению к установленным Правилами закупок UMS)																																																																Статус согласия Участника
(заполняется Участником)														Комментарии Участника																Итоговое решение UMS
(для включения в ОВП и договор)







		1				Опыт поставок в соответствующей области не менее 2 лет																																																												Выберите элемент																														

		2				Готовность работать с авансированием не более 15%																																																												Выберите элемент

		3				Участник должен быть производителем оборудования либо официальным представителем компании производителя поставляемого оборудования с письмом уполномочивающим самим производителем представлять их интересы 																																																												Выберите элемент

		4				Участник самостоятельно производит всю необходимые процедуры по доставке оборудования и его сертификации согласно законодательству Республики Узбекистан 																																																												Выберите элемент

		5				Участник обязуется предоставить на электронном и бумажном носителях подробную техническую, проектную и монтажную документацию 																																																												Выберите элемент

		Раздел III. Документы, предоставляемые Участником

		Документы, предоставляемые Участником 
(на электронном носителе в формате ".pdf")																																																																Предоставлено
(заполняется Участником)														Комментарии Участника																Итоговое решение UMS
(для включения в ОВП и договор)







		1				Форма коммерческого предложения																																																												Выберите элемент																														

		2				Форма ценового предложения																																																												Выберите элемент																														

		3				Заполенная Таблица  соответствия техническим требованиям																																																												Выберите элемент																														

		4				Согласие участника с настоящим техническим заданием и формой договора (пишется на бланке организации в свободной форме)																																																												Выберите элемент																														

		5				Сведения о выполнении аналогичных поставок																																																												Выберите элемент

		6				Заполенное Заявление о соответствии (ЗоС)																																																												Выберите элемент																														

		7				Анкета участника																																																												Выберите элемент																														

		8				Свидетельство о регистрации субъекта предпринимательства																																																												Выберите элемент																														

		9				Устав и учредительный договор 																																																												Выберите элемент																														

		10				Баланс предприятия на момент предоставления документов 																																																												Выберите элемент																														

		11				Документы, подтверждающие правомочие руководителя предприятия 																																																												Выберите элемент																														

		12				Копии паспортов руководителя и главного бухгалтера 																																																												Выберите элемент																														

		13				Договор аренды помещения на период запроса 																																																												Выберите элемент																														

		14				Об отсутствии/наличии предприятия в стадии ликвидации или исключения из Единого государственного реестра юридических лиц (Инспекция по регистрации субъектов предпринимательства районного Хокимията)																																																												Выберите элемент

		15				Об отсутствии/наличии предприятия в стадии процедуры банкротства 																																																												Выберите элемент

		16				Об отсутствии/наличии у предприятия задолженности перед бюджетом и своевременной оплате налоговых сборов (ГНИ) 																																																												Выберите элемент

		17				Об отсутствии/наличии обязательств перед банками (кредиты, банковская гарантия, аккредитивы, поручительства), либо третьими лицами и наличии просроченной задолженности (обслуживающий банк) 																																																												Выберите элемент

		18				Об отсутствии/наличии ареста на счете контрагента, либо приостановления операции по счету, либо наложение ареста на определенную денежную сумму по решению органов следствия, дознания, прокуратуры, Департамента судебных исполнителей либо по определению Суда Республики Узбекистан (обслуживающий банк) 																																																												Выберите элемент

		19				Об отсутствии/наличии платежных требований по картотеке 1 (Расчетные документы, ожидающие акцепта для оплаты) и 2 (Расчетные документы, не оплаченные в срок) (обслуживающий банк) 																																																												Выберите элемент

		20				Копия карточки образцов подписей (обслуживающий банк)																																																												Выберите элемент

		21				Об отсутствии/наличии у предприятия судебных исков о взыскании задолженности, убытков по гражданско-правовым отношениям 																																																												Выберите элемент

		22				Об отсутствии/наличии у предприятия, руководителя и учредителей фирмы не оконченного производством уголовного, административного дела экономической или налоговой направленности 																																																												Выберите элемент

		23				О том, что руководитель и учредители предприятия не являются учредителями и руководителями более чем в 3 компаниях. В случая наличия данного факта, указать название компаний и род деятельности.																																																												Выберите элемент

		24				О том, что руководитель и учредители предприятия не являются учредителями более чем в 2 компаниях. В случая наличия данного факта, указать название компаний и род деятельности																																																												Выберите элемент

																																																																		Наименование  Участника







																																																																		ФИО



																																				(место печати)







																																																																																																																						Универсальные														Поставка								Работы / Услуги						Права

																																																																																																																						Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Место поставки		Объем поставки		Момент исчисления Гарантии		Гарантийные условия ( вт.ч Работы и Техподдержка)		Сроки.Работ		Место выполнения Работ/Услуг		Момент исчисления гарантии Работ / Услуг		Объем передаваемых прав		Территория		Сроки		Носители		Выберите элемент		Способ использования																								Срок		Документы						Порядок оплаты

																																																																																																																						ДА		1 день		1 месяц		10 дней		1 год		До 		Применяется 		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Выберите элемент		Исключительная (всеми возможными способами предусмотренными Законодательством РУз)		Импорт экземпляров ПО в целях распространения ПО		Сообщение ПО в эфир		Сообщение ПО по кабелю		Публичное исполнение ПО		Публичный показ ПО		Распространение путем отчуждения экземпляров ПО		Доведение ПО до всеобщего сведения  таким образом, при котором любое лицо может иметь доступ к нему из любого места и в любое время по своему выбору		Переработка (модификация) ПО, в том числе с привлечением третьих лиц		Прокат экземпляров ПО		Изучение, исследование или испытание функционирования ПО в целях определения идей и принципов, лежащих в основе любого элемента ПО.		Декомпилирование ПО в целях использования ПО UMS совместно с другим программным обеспечением или техническими средствами UMS		Предоставлять право использования ПО всеми перечисленными способами третьим лицам		Выберите элемент		Действующие лицензии на виды деятельности, связанные с выполнением Договора						Выберите элемент 

																																																																																																																						НЕТ		5 дней		3 месяца		15 дней		2 года		В течение		Не применяется		До склада UMS (указан к ТЗ)		В соответствии с Заказом на поставку		С момента подписания Акта приёма-передачи Товара		В соответствии с Договором		С момента подписания Заказа на Работы/Услуги		В соответствии с ТЗ		С момента подписания Акта приемки-сдачи Работ		Отчуждение прав на ПО в полном объеме в пользу UMS		Республика Узбекистан		На весь срок действия исключительного права 		На электронном носителе		Простая (неисключительная)		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		Нет		На весь срок действия исключительного права на ПО		Действующие лицензии/свидетельства на виды деятельности, а также сертификаты на товары (работы, услуги), входящие в Предмет Закупки						В соответствии с Договором

																																																																																																																								7 дней		6 месяцев		1 месяц		5 лет		Не позднее				До склада Региона (указан в ТЗ)		В соответствии со Спецификацией		С момента подписания Акта сдачи-приёмки Работ		В соответствии с условиями ТЗ		С даты, установленной в Заказе на Работы/Услуги		По следующему адресу:		С момента подписания Заказа на выполнение Работ / оказание Услуг		Возникновение у UMS права на ПО, созданное по Заказу, без сохранения за Участником неисключительной лицензии		Весь мир		Иные сроки		По электронным каналам связи																												1 год		Бухгалтерский баланс и отчёт о прибылях и убытках за предыдущий финансовый год и завершившийся отчётный период текущего года						40 дней

																																																																																																																								10 дней		12 месяцев		2 месяца		10 лет						До площадки/сайта UMS (указан в ТЗ)		Не менее		С момента подписания Заказа на поставку Товара		В соответствии со Спецификацией								Возникновение у UMS права на ПО, созданное по Заказу, с сохранением за Участником неисключительной лицензии		Республика Узбекистан, Российская Федерация, , Украина, Беларуссия, Армения, Туркменистан, Киргизия, Индия																																3 года		Лицензионное соглашение между правообладателем и Участником, содержащее право передавать (сублицензировать) права использования третьим лицам. 						50 дней

																																																																																																																								14 дней		24 месяца				20 лет						В соответствии со Спецификацией		До		С момента передачи Товара конечному пользователю																																												5 лет		Акт приема-передачи прав к лицензионному соглашению между правообладателем и Участником						60 дней

																																																																																																																								20 дней		36 месяцев										В соответствии с Заказом на поставку				В соответствии со Спецификацией																																												10 лет								70 дней

																																																																																																																								28 дней		60 месяцев										По следующему адресу:																																																15 лет								80 дней

																																																																																																																								30 дней																																																												20 лет								90 дней

																																																																																																																								60 дней
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				Поставка		FALSE

						ERROR:#N/A
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Отчет о совместимости

				Отчет о совместимости для ЗоС_25-01-12.xls

				Дата отчета: 25.01.2012 14:25



				Некоторые свойства данной книги не поддерживаются более ранними версиями Excel. Открытие книги в более ранней версии Excel или ее сохранение в формате более ранней версии приведет к потере или ограничению функциональности этих свойств.



				Существенная потеря функциональности						Число экземпляров		Версия
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Таблица  соответствия ТТ.xlsx


Таблица соответствия ТТ.xlsx
Общие требования

				Требование заказчика		Соответствие		Примечание

		1		Оборудование не должно требовать постоянного присутствия обслуживающего персонала.						0-1

		2		Выбранный Участник в течение реализации проекта гарантирует, что всё оборудование и материалы (включая оборудование сторонних производителей, входящее в состав и являющееся неотъемлемой частью поставляемого оборудования)  пройдут сертификацию в уполномоченных органах национальной системы сертификации Республики Узбекистан. 				Обязательное условие		0-1

		3		Заверенные копии сертификатов должны быть предоставлены Заказчику, до окончания гарантийного сервисного обслуживания.				Обязательное условие		0-1

		4		Участник самостоятельно производит всю необходимую сертификацию оборудования согласно законодательству Республики Узбекистан.				Обязательное условие		0-1

		5		Оборудование и материалы должны соответствовать требованиям международных стандартов электротехнической безопасности, а также требованиям и нормам, принятым в Республике Узбекистан.						0-1

		6		Оборудование и материалы по пожарной безопасности и по охране труда должно соответствовать требованиям международных стандартов и нормативных документов, которые действуют в отрасли связи Республики Узбекистан.						0-1

		7		Гарантийный период составляет 36 последовательных месяцев с момента приемки оборудования (аппаратного и программного обеспечения), либо запуска его в коммерческую эксплуатацию.						0-1

		8		На все аппаратное обеспечение (включая оборудование сторонних производителей, входящее в состав и являющееся неотъемлемой частью поставляемого оборудования), поставляемое в рамках данного проекта, Участник предоставляет бесплатное обслуживание и техническую поддержку на весь период инсталляции и тестирования, а также гарантийный период.				Обязательное условие		0-1

		9		Участник гарантирует полную поддержку, как аппаратного, так и программного обеспечения производителей третьих сторон входящих в состав и являющихся неотъемлемой частью поставляемого оборудования в течение всего жизненного цикла поставляемого оборудования.				Обязательное условие		0-1

		10		Все поставляемые аппаратные платформы должны поддерживаться в течении минимум 10 лет с момента доступности коммерческого релиза. Термин «поддерживаться» подразумевает:
- доступность элементов оборудования для ремонта и расширения;
- доступность сервисного обслуживания аппаратной части;
- каждый технический запрос и рапорт о повреждении будет рассмотрен;						0-1

		11		Любое пассивное оборудование (реки, шкафы и пр.) должно быть рассчитано на срок службы не менее 10 лет.						0-1

		12		В случае возникновения ситуации, когда аппаратная часть предложения не может соответствовать требованиям будущих релизов программного обеспечения, Участник должен предоставить предложение по опциям сохранения первоначальных инвестиций.						0-1

		13		Инсталляция оборудования производится без специальных требований по предварительной конфигурации.						0-1

		14		Участник должен включить в поставку все необходимые дополнительные инструменты и диагностическое оборудование, которое может потребоваться для манипуляции и диагностирования предлагаемого оборудования.						0-1

		15		Участник должен предоставить количество ЗИП по оборудованию с указанием его стоимости.						0-1

		16		Участник несет ответственность за правильность расчета объемов ЗИП. 						0-1

		Документация

		17		Детальная конфигурация и технические характеристики оборудования;						0-1

		18		Схемы размещения оборудования для полной (максимальной) конфигурации оборудования и для предлагаемой конфигурации оборудования;						0-1

		19		Схемы и таблицы прокладки сигнальных и электропитающих кабелей;						0-1

		20		Общее описание оборудования;						0-1

		21		Описание отдельных устройств;						0-1

		22		Должно быть проведено обучение персонала оператора в количестве не менее 5 человек						0-1

		23		Обучение должно производиться  с организацией демонстрации работы на реальной системе и стендах, с отработкой аварийных ситуаций.						0-1



Общие требования	


&A стр.&P	




Лот 1 Солнечные модули 

		№		Требование заказчика		Значение		Соответствие		Примечание

				Панели солнечные монокристалические

		1.1		Тип панелей		Монокристал

		1.2		Номинальная мощность панели, не менее.		250 Вт.

		1.3		Выходное напряжение системы без подключения нагрузки.		24-48 В

		1.4		КПД солнечного модуля, %		указать

		1.5		КПД солнечного элемента, %		указать

		1.6		Пиковое напряжение, В		указать

		1.7		Класс используемых элементов (ускоренный тест старения).		Grade A

		1.8		Наличие и количество защитных диодов.		указать

		1.9		Температурный режим (температура окружающего воздуха), минимум.		-40°С

		1.10		Температурный режим (температура окружающего воздуха), максимум.		+70°С

		1.11		Максимальная температура эксплуатации без снижения мощности, °С		указать

		1.12		Напряжение в точке максимальной мощности (Vmp), В		указать

		1.13		Ток в точке максимальной мощности (lmp), А		указать

		1.14		Возможность объединения нескольких панелей		указать

		1.15		Возможность удаленния солнечных панелей от контроллера.		до 50 м.

		1.16		Температура нормальных условий (NOCT), °С		указать

		1.17		Материал покрытия		указать

		1.18		Габариты		указать

				Комплектующие для установки солнечных панелей.

		1.19		Наличие комплекта соединительных кабелей.		указать

		1.20		Наличие комплекта герметичных разъемов.		указать

		1.21		Наличие комплекта герметичных коробок.		указать

		1.22		Наличие комплект инсталляционных материалов.		указать

		1.23		Наличие металлоконструкций для установки солнечных панелей. Наличие метизов и прочей фурнитуры для сбора и установки конструкции		указать

		1.24		Угол наклона рамы.		45-60°

		1.25		Ветровая нагрузка, не менее.		30 м\сек.

		1.26		Рекомендованная площадь землеотвода для размещения конструкций, м²		указать



		№		Требование заказчика		Значение		Соответствие		Примечание

				Панели солнечные поликристалические

		1.1		Тип панелей		Поликристал

		1.2		Номинальная мощность панели, не менее.		250 Вт.

		1.3		Выходное напряжение системы без подключения нагрузки.		24-48 В

		1.4		КПД солнечного модуля, %		указать

		1.5		КПД солнечного элемента, %		указать

		1.6		Пиковое напряжение, В		указать

		1.7		Класс используемых элементов (ускоренный тест старения).		Grade A

		1.8		Наличие и количество защитных диодов.		указать

		1.9		Температурный режим (температура окружающего воздуха), минимум.		-40°С

		1.10		Температурный режим (температура окружающего воздуха), максимум.		+70°С

		1.11		Максимальная температура эксплуатации без снижения мощности, °С		указать

		1.12		Напряжение в точке максимальной мощности (Vmp), В		указать

		1.13		Ток в точке максимальной мощности (lmp), А		указать

		1.14		Возможность объединения нескольких панелей		указать

		1.15		Возможность удаленния солнечных панелей от контроллера.		до 50 м.

		1.16		Температура нормальных условий (NOCT), °С		указать

		1.17		Материал покрытия		указать

		1.18		Габариты		указать

				Комплектующие для установки солнечных панелей.

		1.19		Наличие комплекта соединительных кабелей.		указать

		1.20		Наличие комплекта герметичных разъемов.		указать

		1.21		Наличие комплекта герметичных коробок.		указать

		1.22		Наличие комплект инсталляционных материалов.		указать

		1.23		Наличие металлоконструкций для установки солнечных панелей. Наличие метизов и прочей фурнитуры для сбора и установки конструкции		указать

		1.24		Угол наклона рамы.		45-60°

		1.25		Ветровая нагрузка, не менее.		30 м\сек.

		1.26		Рекомендованная площадь землеотвода для размещения конструкций, м²		указать



Лот 1 Солнечные модули	
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Лот 2 Солнечные контроллеры

		№		Требование заказчика		Значение		Соответствие		Примечание

		2.1		Вход 380В		соответствие

		2.2		Вход 220В		соответствие

		2.3		Вход от солнечных панелей		соответствие

		2.4		Вход от ДГУ (220В)		соответствие

		2.5		Вход от ДГУ (380В)		соответствие

		2.6		Вход от ветрогенератора		соответствие

		2.7		Вход от АКБ		соответствие

		2.8		Выход 48В (основное оборудование)		соответствие

		2.9		Выход 24В (вспомогательное оборудование)		соответствие

		2.10		Дизайн контроллера - Модульный, с возможностью замены модулей преобразования напряжения в "горячем режиме"		соответствие

		2.11		Возможность масштабируемости гибридной системы без замены конструктива системы преобразования		соответствие

				Управляющий контроллер		соответствие

		2.12		Наличие карты модема, с поддержкой 2G/3G/4G, с поддержкой SIM  и USIM карт		соответствие

		2.13		Наличие управляющих интерфейсов Ethernet, RS232, RS485.		соответствие

		2.14		Наличие информационного дисплея		соответствие

		2.15		Вывод аварий (авария потери внешнего источника, авария выхода из строя выпрямителя, низкий заряд батареи, открытие двери, температура, влажность и т.д)		соответствие

		2.16		Количество программируемых аварийных выводов, не менее - 5 шт.		соответствие

		2.17		Доступ через Web интерфейс		соответствие

		2.18		Наличие ПО для координированного управления всеми контроллерами		соответствие

		2.19		Настройка отключения и включения нагрузки по приоритетам (автоматически и в ручном режиме)		соответствие

		2.20		Настройка алгоритма выбора приоритетного источника энергии.		соответствие

		2.21		Возможность получения статистической информации о работе системы, ее основных параметров.		соответствие

		2.22		Защита от перефазировки		соответствие

		2.23		Защита от короткого замыкания		соответствие

		2.24		Защита от высокого напряжения		соответствие

		2.25		Защита от высокого тока		соответствие

		2.26		Защита от переполюсовки		соответствие

		2.27		Собственное потребление, не более - 1 А		соответствие

		2.28		Защита АКБ от глубокого разряда		соответствие

		2.29		Наличие температурной компенсации заряда АКБ.		соответствие

		2.30		Наличие выносных температурных датчиков.		соответствие

		2.31		Возможность выбора типа подключаемых АКБ  (AGM\GEL ...)		соответствие

		2.32		Возможность выбора по номинальному напряжению  подключаемых АКБ 2\12\24 V		соответствие

		2.33		Возможность выставления тока заряда подключаемых АКБ		соответствие

		2.34		Язык интерфейса управляющего контроллера - Русский и Английский		соответствие

		2.35		Возможность эксплуатации системы при отсутствии/повреждении АКБ (При наличии достаточного количества солнечной энергии)		соответствие

		2.36		Возможность эксплуатации системы при отсутствии/повреждении центрального контроллера.		соответствие

		2.37		Возможность подачи команды на запуск ДГУ сухими контактами		соответствие

		2.38		Настройка диапазона напряжения запуска ДГУ		соответствие

				Преобразователь DC-DC

		2.39		Выходное напряжение 		42-58 В

		2.40		Номинальное выходное напряжение		53.6 В

		2.41		Должен иметь модульную структуру с возможностью горячей замены модулей.		соответствие

		2.42		Резервирование модулей по схеме N+1		соответствие

		2.43		Максимальная выходная мощность, не менее		10000 Вт

		2.44		Входное напряжение		40-150В

		2.45		Наличие встроенной вентиляции		соответствие

		2.46		Функция МРРТ (указать скорость поиска точки MAX энергии)		соответствие

		2.47		Защита от короткого замыкания		соответствие

		2.48		Защита от высокого напряжения		соответствие

		2.49		Защита от высокого тока		соответствие

		2.50		КПД, не менее		98%

		2.51		Температурный режим (температура окружающего воздуха), минимум		-40°C

		2.52		Температурный режим (температура окружающего воздуха), максимум		+70°С

				Преобразователь АC-DC

		2.53		Выходное напряжение 		42-58 В

		2.54		Номинальное выходное напряжение		53,6 В

		2.55		Должен иметь модульную структуру, с возможностью горячей замены модулей.		соответствие

		2.56		Резервирование модулей по схеме N+1		соответствие

		2.57		Максимальная выходная мощность, не менее		15000 Вт

		2.58		Входное напряжение		85-300 В

		2.59		Наличие встроенной вентиляции		соответствие

		2.60		Защита от короткого замыкания		соответствие

		2.61		Защита от высокого напряжения		соответствие

		2.62		Защита от высокого тока		соответствие

		2.63		КПД, не менее		96%

		2.64		Температурный режим (температура окружающего воздуха), минимум		-20°С

		2.65		Температурный режим (температура окружающего воздуха), максимум		+60°С

				Инвертор

		2.66		Выходное напряжение 		220 В

		2.67		Входное напряжение 		48 В

		2.68		Выходная мощность номинальная, не менее		500 Вт

				Блок распределения DC

		2.69		Распределения выходов DC c группировкой приоритетов		соответствие

		2.70		Наличие точек подключения по LLVD не менее 10		соответствие

		2.71		Наличие точек подключения по BLLVD не менее 6		соответствие

				Климатический шкаф

		2.72		Соответствие стндартам IP54 или IP55		соответствие

		2.73		Наличие приточно вытяжной вентиляции -48 VDC		соответствие

		2.74		Наличие элементов Пельтье -48 VDC		соответствие

		2.75		Наличие теплообменника -48 VDC		соответствие

		2.76		Блок управления температурным режимом.		соответствие

		2.77		Наличие заменяемых фильтров.		соответствие

		2.78		Возможность работы при внешней температуре -20° С до +60° С		соответствие

		2.79		Наличие антивандальной защиты.		соответствие



Лот 2 Солнечные контроллеры	
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Лот 3 Накопительные АКБ

		№		Требование заказчика		Значение		Соответствие		Примечание

				АКБ

		3.1		Тип АКБ (GEL)		соответствие

		3.2		Маркировка АКБ		указать

		3.3		Производитель АКБ		указать

		3.4		Емкость каждой батареи - не менее:		400Ач

		3.5		Напряжение одной АКБ		2В

		3.6		Температурный режим (минимальная температура окружающего воздуха) при заряде, °С		указать

		3.7		Температурный режим (минимальная температура окружающего воздуха) при разряде, °С		указать

		3.8		Температурный режим (минимальная температура окружающего воздуха) в режиме хранения, °С		указать

		3.9		Температурный режим (максимальная температура окружающего воздуха) при заряде, °С		указать

		3.10		Температурный режим (максимальная температура окружающего воздуха) при разряде, °С		указать

		3.11		Температурный режим (максимальная температура окружающего воздуха) в режиме хранения, °С		указать

		3.12		Срок службы в буферном режиме, месяцев		указать

		3.13		Количество циклов перезаряда в циклическом режиме (при глубине разряда 30%), шт		указать

		3.14		Количество циклов перезаряда в циклическом режиме (при глубине разряда 50%), шт		указать

		3.15		Количество циклов перезаряда в циклическом режиме (при глубине разряда 70%), шт		указать

		3.16		Максимальный ток заряда, А		указать

		3.17		Рекомендованный ток заряда, А		указать

		3.18		Возможность работы при глубоком разряде		соответствие

		3.19		Время полного заряда (после максимального разряда), час		указать

		3.20		Наличие перемычек и прочей фурнитуры для соединения АКБ в группы.		соответствие

				Термобокс для АКБ 

		3.21		Поддержка оптимальной температуры внутри при внешней темперауре воздуха от -20°С до +60°С		соответствие

		3.22		Наличие антивандальной защиты.		соответствие

		3.23		Должен вмещать и выдерживать весовую нагрузку предлагаемых АКБ.		соответствие



Лот 3 Накопительные АКБ	


&A стр.&P	




Лот 4 Система Free Cooling

		№		Требование заказчика		Значение		Соответствие		Примечание

				Управляющий контроллер

		4.1		Наличие управляющих вводов для включения кондиционеров (220 В) не менее 2.

		4.2		Наличие управляющих вводов для вентилятора (DC -48В) не менее 2

		4.3		Наличие информационного дисплея		указать

		4.4		Возможность контроля показаний температуры как внутри помещения, так и снаружи		указать

		4.5		Наличие и количество выносных датчиков температуры.		указать

		4.6		Возможность выставления температурных порогов для срабатывания различных управляющих вводов.		указать

		4.7		Возможность удаленного управления,  с поддержкой 2G/3G/4G, с поддержкой SIM и USIM карт.		указать

		4.8		Аварийное уведомления о превышении порогов температуры.		указать

		4.9		Рабочее напряжение		48V DC

		4.10		Максимальный объем помещения, на который расчитана система.		указать

				Приточная вентиляция

		4.11		Рабочее напряжение		48V DC

		4.12		Потребляемая мощность, Вт		указать

		4.13		Регулировка воздушного потока в зависимости от температуры.		указать

		4.14		Наличие фильтрации воздуха.		указать

				Вытяжная вентиляция

				Активное устройство для вывода теплого воздуха

		4.15		Рабочее напряжение		48V DC

		4.16		Потребляемая мощность, Вт		указать

		4.17		Регулировка воздушного потока в зависимости от температуры.		указать

		4.18		Наличие пассивных заслонок.		указать

				Пассивное устройство для вывода теплого воздуха

		4.19		Наличие пассивных заслонок.		указать



Лот 4 Система Free Cooling	
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		№

		Предмет договора

		Наименование и организационно-правовая форма заказчика,

адрес и контактный телефон/факс заказчика,

контактное лицо

		Сумма всего договора по завершении или на дату присуждения текущего договора/причитающейся доли договора, сум.

		Дата заключения/ завершения (месяц, год, процент выполнения)

		Сведения о претензиях заказчика к выполнению обязательств

		Примечание,

Наличие прилагаемых отзывов от заказчиков (есть/нет)



		1.

		

		

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		

		

		



		3.

		

		

		

		

		

		



		…

		

		

		

		

		

		















___________________________________  		___________________________

(Подпись уполномоченного представителя)		(Имя и должность подписавшего)

М.П.







Инструкции по оформлению и заполнению:

В этой форме Участник указывает перечень и объемы выполнения аналогичных договоров за 2012-2015гг.

Следует указать не более десяти аналогичных договоров. Участник может самостоятельно выбрать договоры, которые, по его мнению, наилучшим образом характеризует его опыт.

Участник может включать и незавершенные договоры, обязательно отмечая данный факт.

В случае, оглашение суммы договора запрещено конфиденциальностью, разрешено прописывать «Конфиденциально» 
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Анкета Участника

Форма-1

Наименование Участника: ________________________________________________



		Наименование

		Сведения об Участнике



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование (полное и краткое)

		



		Учредители (перечислить наименования и организационно-правовую форму или Ф.И.О. всех учредителей, чья доля в уставном капитале превышает 10%)

		



		[bookmark: _GoBack]ИНН

		



		Юридический адрес

		



		Почтовый адрес

		



		Организационно-правовая форма и фирменное наименование дочерних и/или зависимых компаний Участника (доля владения которыми превышает 10%)

		



		Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, номер расчетного счета Участника в банке, телефоны банка, прочие банковские реквизиты)

		



		Контактная информация Участника

		Телефон

		E-mail 

		Факс



		

		

		

		





		ФИО  Руководителя Участника, имеющего право подписи в соответствии с учредительными документами Участника с указанием должности и контактного телефона (с приложением к Анкете копии паспорта)

		



		Представитель Участника, уполномоченный по доверенности на подписание Договора и КП

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		



		ФИО Главного бухгалтера (с приложением к Анкете копии паспорта)

		



		Представитель Участника, ответственный за участие в Закупке

		ФИО

		Должность

		Телефон

		E-mail



		

		

		

		

		









______________________________________________________                    (__________________________________)

 (подпись, М.П.)  								(должность,  ФИО)



«____»____________ 201__  г. 



Для своевременного выявления признаков возможного причинения финансового и репутационного ущерба ООО «UMS» просим Вас предоставить информацию следующего характера:[endnoteRef:1] [1:  Контрагентом производится запрос в ГНИ, Банк и Инспекцию по регистрации субъектов предпринимательства районного Хокимията с предоставлением от них справок с информацией по указанным вопросам. 
     В вопросах, где проставлено наименование «Контрагент», информация предоставляется самой организацией на фирменном бланке и закрепляется печатью фирмы и подписью руководителя  (устав, свидетельство, учредительный договор, а также формы баланса предприятия предоставлять в виде копии с оригинала закрепленных фирменной печатью).] 


- об отсутствии/наличии предприятия в стадии ликвидации или исключения из Единого государственного реестра юридических лиц (Инспекция по регистрации субъектов предпринимательства районного Хокимията)[footnoteRef:1]; [1:   2 3 4 5 Информация предоставляется контрагентами и коммерческими представителями ООО «UMS»] 


- об отсутствии/наличии предприятия в стадии процедуры банкротства (Контрагент);

- об отсутствии/наличии у предприятия задолженности перед бюджетом и своевременной оплате налоговых сборов (ГНИ)[footnoteRef:2]; [2: ] 


- об отсутствии/наличии обязательств перед Банками (кредиты, банковская гарантия, аккредитивы, поручительства), либо третьими лицами и наличии просроченной задолженности (Банк)[footnoteRef:3]; [3: ] 


- об отсутствии/наличии ареста на счете контрагента, либо приостановления операции по счету, либо наложение ареста на определенную денежную сумму по решению органов следствия, дознания, прокуратуры, Департамента судебных исполнителей либо по определению Суда Республики Узбекистан (Банк)[footnoteRef:4];  [4: ] 


- об отсутствии/наличии платежных требований по картотеке 1 (Расчетные документы, ожидающие акцепта для оплаты) и 2 (Расчетные документы, не оплаченные в срок) (Банк)[footnoteRef:5]; [5: ] 


-  копия карточки образцов подписей (Банк)

- об отсутствии/наличии у предприятия судебных исков о взыскании задолженности, убытков по гражданско-правовым отношениям (Контрагент);

- об отсутствии/наличии у предприятия, руководителя и учредителей фирмы не оконченного производством уголовного, административного дела экономической или налоговой направленности (Контрагент);

- о том, что руководитель и учредители предприятия не являются учредителями и руководителями более чем в 3 компаниях. Дополнительно указать компании и род деятельности (Контрагент); 

- договор аренды помещения на период запроса (Контрагент);

- устав и учредительный договор (Контрагент);

- баланс предприятия на момент предоставления документов и по итогам последнего отчетного периода (Контрагент);

- документы подтверждающие правомочие руководителя предприятия (Контрагент);

- cвидетельство о регистрации субъекта предпринимательства (копия документа от Контрагента);

- копии паспортов руководителя и главного бухгалтера (Контрагент).





Инструкция по заполнению:

1. Данная анкета заполняется контрагентом на фирменном бланке организации, закрепляется подписями руководителя и главного бухгалтера, а также печатью фирмы;

2. Участник указывает свое фирменное наименование (в т.ч. организационно-правовую форму) и адрес.

3. Участник должен заполнить приведенную выше таблицу по всем позициям. В случае отсутствия каких-либо данных указать слово «нет».

4. В графе 8 «Банковские реквизиты…» указываются реквизиты, которые будут использованы при заключении Договора.

 Контрагентом производится запрос в ГНИ, Банк и Инспекцию по регистрации субъектов предпринимательства районного Хокимията с предоставлением от них справок с информацией по указанным вопросам. 

В вопросах, где проставлено наименование «Контрагент», информация предоставляется самой организацией на фирменном бланке и закрепляется печатью фирмы и подписью руководителя  (устав, свидетельство, учредительный договор, а также формы баланса предприятия предоставлять в виде копии с оригинала закрепленных фирменной печатью).




АНКЕТА 

УЧАСТНИКА/КОНТРАГЕНТА

Форма-2



		Наименование контрагента: 



		ИНН контрагента: 



		Дата заполнения: 



		





Уважаемый контрагент!



В целях совершенствования взаимодействия с контрагентами, а также минимизации риска финансовых потерь, возникших в результате недобросовестных или противозаконных действий контрагентов, нанесения ущерба репутации Компании, нарушения или вовлечения Компании в нарушение применимого к её деятельности антикоррупционного законодательства, а также установления длительных партнерских отношений Компания осуществляет процедуру сбора и изучения информации о потенциальных и действующих контрагентах. 

Процедура оценки наличия/отсутствия и степени риска взаимодействия с конкретным контрагентом, а также последующего присвоения контрагенту оценки и класса основана на изучении информации, предоставленной как самим контрагентом, так и полученной Компанией самостоятельно.

Присвоенный класс и оценка деятельности контрагента, включая, но не ограничиваясь, финансовая благонадежность и деловая репутация, будут учитываться в дальнейшем при принятии решения об установлении с потенциальным контрагентом договорных отношений, определении стратегии взаимодействия с контрагентом, а также при принятии решения о продлении или дальнейшем развитии отношений с контрагентом.

Настоящая процедура осуществляется согласно нормативным документам Компании и в полном соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан. 

	 

Критерии оценки потенциального или действующего контрагента

При изучении информации о контрагенте, а также его последующей оценке и классификации, принимаются во внимание следующие критерии:

· Наличие всех запрошенных (какие применимы) регистрационных, правоустанавливающих и подтверждающих документов;

· Отсутствие (в отношении контрагента) процедуры ликвидации, конкурсного производства или решения о приостановлении деятельности юридического лица;

· Предоставление запрашиваемых в рамках процедуры оценки контрагента сведений (включая необходимые подтверждающие документы);

· Заполнение всех форм, являющихся неотъемлемой частью Анкеты. Предоставление подтверждений и согласий, запрашиваемых в «Сертификате соблюдения требований ООО «UMS» в области деловой этики и соблюдения антикоррупционного законодательства»;

· Отсутствие в какой-либо из форм Анкеты любой ложно предоставленной информации;

· Отсутствие контрагента в Реестре недобросовестных поставщиков антимонопольного и иных государственных органов Республики Узбекистан;

· Отсутствие среди владельцев или сотрудников контрагента лиц, замещающих должности в государственных и местных органах власти, и имеющих конфликт интересов[footnoteRef:6] при исполнении ими своих должностных обязанностей; [6: 1 Под конфликтом интересов понимается ситуация, при которой личная заинтересованность (прямая или косвенная) лица, замещающего должность в государственных и местных органах власти, может повлиять на надлежащее исполнение им должностных (служебных) обязанностей и при которой возникает или может возникнуть противоречие между личной заинтересованностью такого лица  и правами и законными интересами граждан, организаций, общества или государства, способное привести к причинению вреда правам и законным интересам граждан, организаций, общества или государства.] 


· Отсутствие сведений о нарушении (возможном нарушении или причастности к нарушению) Применимого антикоррупционного законодательства[footnoteRef:7] контрагентом, его отдельными сотрудниками, владельцами, членами органов управления или связанными с ними лицами, подтвержденных актами уполномоченных государственных органов Республики Узбекистан или иных государств. [7:  Антикоррупционное законодательство Республики Узбекистан, Foreign Corrupt Practices Act 1977 (Закон США «О борьбе с коррупцией за рубежом», принятый Конгрессом США в 1977 г.), The Bribery Act (Закон Великобритании «О борьбе со взяточничеством», принятый Парламентом Великобритании в 2010 г.) и аналогичное законодательство государств, на территории которых Компания осуществляет свою хозяйственную деятельность] 


В случае обнаружения таких сведений:

i. находящихся в стадии рассмотрения уполномоченными государственными органами Республики Узбекистан или иных государств;

или

ii. которые не были предметом рассмотрения уполномоченных государственных органов Республики Узбекистан или иных государств;

Компания оставляет за собой право не принимать решение о заключении договора до принятия уполномоченным государственным органом решения в отношении находящейся у него на рассмотрении информации, либо направленной на рассмотрение в уполномоченный государственный орган по инициативе Компании. 



Несоответствие любому из перечисленных выше критериев может являться основанием для понижения рейтинга поставщика, а также отказа потенциальному контрагенту в заключении с ним договора, либо рассмотрения вопроса о расторжения договорных отношений с действующим контрагентом.  



Заявление о конфиденциальности

ООО «UMS» обязуется не разглашать, не обсуждать содержание, не предоставлять копий, не публиковать и не раскрывать в какой-либо иной форме третьим лицам предоставленную в настоящей Анкете контрагентом информацию без получения предварительного письменного согласия контрагента, а также предпринимать все меры и использовать все законные средства для защиты полученной в настоящей Анкете информации и предотвращения ее несанкционированного раскрытия. Полученная в настоящей Анкете информация будет использоваться ООО «UMS» исключительно в целях соблюдения применимого к ООО «UMS» законодательства и обеспечения закупочных процедур.



Предоставление информации

Данная Анкета направляется существующим и потенциальным (участникам закупочных процедур) контрагентам ООО «UMS» с целью получения справочной информации, а также уточнения отдельных сведений.

Анкета содержит минимальный необходимый перечень вопросов для объективной оценки параметров взаимодействия с контрагентом и разработан в целях обеспечения соблюдения требований применимого к ООО «UMS» антикоррупционного законодательства. Под применимым антикоррупционным законодательством понимается как законодательство Республики Узбекистан, так и иностранных государств, отдельные положения которого применяются к ООО «UMS» в силу аффилированности.

Контрагент должен ответить на все приведенные ниже вопросы. В случае, если ответ контрагента не соответствует предложенным вариантам ответов, следует дать свой вариант ответа в свободной форме (добавить строки, если необходимо).

В случае возникновения любых вопросов относительно заполнения предоставления запрашиваемой ООО «UMS»  информации, пожалуйста, обращайтесь к вашему контактному лицу в ООО «UMS».



		1. Является ли Ваша организация публичной компанией (т.е. акции которой котируются на бирже любой юрисдикции) или дочерним или зависимым обществом публичной компании?

⃝  Да						⃝  Нет



Если «Да», укажите следующие данные о Вашей организации или о публичной компании, по отношению к которой Ваша организация является дочерней или зависимой:



		Полное наименование

		



		Биржа

		



		Биржевой тикер

		









		2. Принят ли в Вашей организации нормативный документ, определяющий политику организации в области предотвращения корпоративной коррупции (коррупционные действия, совершаемые от имени или в интересах компании)?

⃝  Да						⃝  Нет



Если «Да», приложите к пакету конкурсной документации соответствующий документ (утвержденный уполномоченным лицом или органом управления) или укажите ссылку на место его публичного размещения в сети Интернет (http://                   ).





		3. Существует ли в Вашей организации комплексная программа по противодействию корпоративной коррупции (система/программа комплаенс)?

⃝  Да						⃝  Да, в стадии внедрения

⃝  Нет, но планируется внедрить	  	          	⃝  Нет, внедрение не планируется





		4. Назначен ли кто-либо из сотрудников Вашей организации ответственным за обеспечение соблюдения требований антикоррупционного законодательства?

⃝  Да						⃝  Нет



Если «Да», укажите:

		Должность:



		Контактные данные:



		









		5. Была ли ваша организация, кто-либо из сотрудников, руководителей или учредителей привлечен(-а) к уголовной/административной ответственности за нарушение требований антикоррупционного законодательства, либо подозревался в таком нарушении? 

(любые известные вашей организации сведения за последние 5 (пять) лет, как подтвержденные актами правоохранительных органов, включая официальные заявления их представителей, так и сведения, которые не были предметом рассмотрения таких органов или находятся в стадии рассмотрения).

⃝  Да (вина доказана)				⃝  Да (но вина не была доказана)

⃝  Да (дело не закрыто)	  		            	⃝  Нет



Если «Да», кратко опишите суть нарушения/обвинения, укажите ссылку на соответствующую информацию в открытых источниках, а также приложите любые документы или укажите любую иную информацию, которая, по Вашему мнению, может способствовать наиболее объективной оценке указанных сведений:

		



		



		



		









		6. Является ли кто-либо из руководителей, членов органов управления или участников[footnoteRef:8] вашей организации Государственным должностным лицом[footnoteRef:9]? [8:  Участники общества/участие в обществе (в целях заполнения настоящей Анкеты) – учредители, владельцы, акционеры, конечные бенефициары вашей организации.]  [9:  Любое, местное или иностранное, назначаемое или избираемое лицо, занимающее какую-либо должность в законодательном, исполнительном, административном или судебном органе или международной организации; любое лицо, выполняющее какую-либо публичную функцию для  государства, в том числе для Государственного органа, учреждения или предприятия*;  ведущие политические деятели, должностные лица политических партий, включая кандидатов на политические посты, послы, влиятельные функционеры в национализированных областях промышленности или естественных монополиях;  руководители и сотрудники Государственных органов, учреждений и предприятий, включая врачей, военнослужащих, муниципальных служащих и т.п.; лица, о которых известно, что они связаны с государственным должностным лицом родственными, дружескими или деловыми отношениями; Должностные лица государственных органов Республики Узбекистан.] 


⃝  Да						⃝  Нет





		7. Имеет ли государство прямое или косвенное (через другие физ./юр. лица – «Государственное должностное лицо», или «Государственные органы, учреждения или предприятия») участие в вашей организации (обществе), либо возможность осуществлять контроль или влиять на принятие решений в вашей организации?

⃝  Да						⃝  Нет



Если «Да», кратко опишите степень влияния, доли участия, наименования таких организаций, прочее:

		



		



		



		









		8. Будет ли ваша организация в рамках исполнения своих обязательств перед ООО «UMS» напрямую взаимодействовать с каким-либо Государственным должностным лицом?

(например, для получения согласований, лицензий, разрешений; оформления прав; получения контрактов; содействия в принятии решений или достижения договоренности и т.п.) 

⃝  Да						⃝  Нет



Если «Да», обоснуйте необходимость (если это напрямую не следует из планируемого к заключению договора с ООО «UMS») и суть такого взаимодействия:

		



		



		



		









		9. Планируете ли вы в рамках исполнения своих обязательств перед ООО «UMS»  привлекать подрядчиков или посредников?

⃝  Да, субподрядчик				⃝  Нет

⃝  Да, посредник



Если «Да»:

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

9.1. Укажите подробно содержание и объем работ, которые будут выполняться данным субподрядчиком/посредником в рамках исполнения вашей компанией обязательств перед ООО «UMS»):

		



		



		







9.2. Будет ли данный субподрядчик/посредник при выполнении порученных ему работ напрямую взаимодействовать с каким-либо Государственным должностным лицом (например, для получения согласований, лицензий, разрешений, оформления прав и т.п.)?

⃝  Да						⃝  Нет



9.3. Имеет ли данный субподрядчик/посредник прямую или косвенную (через другие физ./юр. лица) аффилированность с каким-либо Государственным должностным лицом (в т.ч. был учрежден, принадлежит полностью или частично, контролируется, либо был порекомендован таким лицом)?

⃝  Да						⃝  Нет









Дополнительные сведения (если имеются):

		



		



		



		



		



		



		



		



		



		










Сертификат соблюдения требований ООО «UMS»

в области деловой этики и соблюдения антикоррупционного законодательства 

Я, (______Ф.И.О., должность_____), действующий на основании (______Устава/Доверенности_____) в качестве уполномоченного представителя (______наименование организации_____) (действующего/потенциального, нужное подчеркнуть) контрагента ООО «UMS», именуемого в дальнейшем – «Контрагент», осведомлен о том, что:

ООО «UMS» придерживается принципов законности, прозрачности и социальной ответственности с тем, чтобы поддерживать свою высокую деловую репутацию перед государством, акционерами, клиентами, партнерами, конкурентами и обществом в целом.

Для реализации этих принципов, ООО «UMS» предпринимает действия, направленные на укрепление здоровых деловых отношений во взаимоотношениях с контрагентами. 

В отношениях со своими поставщиками, представителями и прочими контрагентами ООО «UMS» предпринимает активные меры, направленные на предотвращение любых проявлений ограничения или нечестной конкуренции; недобросовестности ведения сделок; конфликта интересов, а также коррупции, как от имени, так и в отношении ООО «UMS». 

В связи с этим, ООО «UMS» требует от своих поставщиков, представителей и прочих контрагентов безусловно придерживаться принципов, изложенных в приведенных ниже корпоративных документах ООО «UMS», а также взаимно поддерживать культуру, не допускающую какое-либо противозаконное или неэтичное деловое поведение как при участии в закупочных процедурах, организуемых ООО «UMS», так и при  последующем ведении бизнеса с ООО «UMS» или от его имени.

Настоящим подтверждаю, что Контрагент:

1.	Ознакомлен с содержанием:

• Политики ООО «UMS» Соблюдение антикоррупционного законодательства 

(расположенной по адресу: http://company.ums.uz/ru/documents/);

• Кодекса делового поведения и этики ООО «UMS» 

(расположенной по адресу: http://company.ums.uz/ru/documents/);

• Кодекса делового поведения поставщика ООО «UMS» 

(расположенной по адресу: http://company.ums.uz/ru/documents/ и/или в закупочной документации);

и/или на сайте Компании ОАО «МТС».

• Политики ОАО «МТС» Соблюдение антикоррупционного законодательства 

(расположенной по адресу: http://www.company.mts.ru/comp/ir/control/regulations/);

• Кодекса делового поведения и этики ОАО «МТС» 

(расположенного по адресу: http://www.company.mts.ru/comp/ir/control/regulations/);

• Кодекса делового поведения поставщика ОАО «МТС» 

(расположенного по адресу: http://www.dealers.mts.ru/partn/purchases/kodeks/);

Положения указанных документов разъяснены и понятны;

2.	Обязуется соблюдать изложенные в указанных в п.1 настоящего Сертификата документах и применимые к нему, как Контрагенту ООО «UMS», принципы и требования;

3.	Дает согласие, по запросу ООО «UMS», на письменное подтверждение соблюдения требований ООО «UMS» в области деловой этики и соблюдения антикоррупционного законодательства;

4.	Соглашается, если от ООО «UMS» поступит соответствующее требование, на включение в текст договора между Контрагентом и ООО «UMS» специальных антикоррупционных условий (антикоррупционная оговорка);

5.	Соглашается, по инициативе  и за счет ООО «UMS», на прохождение обучения по вопросам соблюдения требований применимого к ООО «UMS» законодательства и деловой этики;

6.	Не осуществляет свою деятельность в интересах лиц, замещающих должности государственной (муниципальной) службы и имеющих конфликт интересов при исполнении своих должностных (служебных) обязанностей;

7.	Обязуются содействовать ООО «UMS» в выяснении обстоятельств заключения отдельных сделок или совершения операций, предоставлять необходимые пояснения, предоставлять информацию и документы, касающиеся договорных отношений с ООО «UMS», а также товаров, услуги или имущества ООО «UMS»;

8.	Обязуется, по запросу ООО «UMS» и не реже одного раза каждые два года (в течение действия договора), повторно предоставлять сведения и заверения, запрашиваемые в настоящей Анкете.



Настоящим подтверждаю, что предоставленная в настоящей Анкете информация является полной и достоверной, насколько мне известно, на дату предоставления информации.

Если указанная выше информация перестанет быть достоверной, я обязуюсь незамедлительно информировать об этом ООО «UMS».

        «____»____________ 201  г.                                                  		   ________________________________________         

                                                                                                                    		  ( Адрес заполнения)

__________________________________________ 		             			    ________________________________________ 	

 (подпись, М.П.)  									(ФИО, должность,)
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		От ___________________________________


 [наименование и почтовый адрес Участника]




		Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS»

Департамент управления закупками и логистикой


ул. А. Темура, 24, г. Ташкент, 100000


для Евдокимова Дмитрия Вячеславовича





		НЕ ВСКРЫВАТЬ ДО  18:00  часов (время местное) «29» апреля 2016 г.



		На участие в открытом запросе предложений на право заключения Договора на поставку  оборудования альтернативного энергоснабжения для объектов сотовой подвижной радиотелефонной связи ООО «UMS» по лотам (указать № Лота):


- Лот № 1 – Солнечные модули для солнечных электростанций 


- Лот № 2 – Солнечные контроллеры


- Лот № 3 – Накопительные АКБ для солнечных электростанций


- Лот № 4 – Системы Free Cooling (приточно-вытяжная вентиляция с системой контроля и управления)



		



		Предложение поступило:  дата  «______» __________ 201__ г.



		Время ____ час. _____ мин. 





* Прием конвертов с КП осуществляет секретарь-ресепшионист. 

[image: image1.emf]_1472454738.doc

Расписка


 о получении конверта с Коммерческим предложением          


 Дана Организатором  представителю Участника _______________________________________________ о том, что  Предложение  на участие в закупочной процедуре в запечатанном конверте получено.



			Дата и номер  входящего


			Время получения конверта





			


			________ час. ______ мин.








			Получил:___________________       


			(________________________________)





			(подпись)                       


			          ФИО
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Договор № ______

от «___»_________201__г. 





ДОГОВОР ПОСТАВКИ № __________





г. Ташкент                                                                                                  «__» ___________ 201_ год.



__________________, в дальнейшем именуемое «Поставщик», в лице директора __________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и

Общество с ограниченной ответственностью «UNIVERSAL MOBILE SYSTEMS» (ООО «UMS»), в дальнейшем именуемое «Покупатель», в лице Генерального директора Нагорного Д.Г., действующего на основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящий договор поставки, в дальнейшем именуемый «Договор», о нижеследующем:



1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА.

1.1.  Поставщик обязуется поставить Покупателю генераторные установки согласно Приложению №1 (Спецификация), именуемые в дальнейшем «Товар», а Покупатель обязуется принять и оплатить Товар надлежащего качества, согласно следующей спецификации: 

1.2. Поставка Товара осуществляется отдельными партиями, согласно заказам поступившим Поставщику от Покупателя по форме, приведенной в Приложении № ____ к настоящему Договору, именуемым в дальнейшем «Заказы». 

1.3. Поставляемый Товар должен быть новым и соответствовать установленным стандартам качества и техническим требованиям, предъявляемым к Товару данной категории в соответствии с законодательством Республики Узбекистан.



2. СУММА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТА.



2.1. Общая сумма Договора, составляет  ___________________________________сум без НДС. 

2.2. Цена Товара кроме всего прочего включает в себя транспортные расходы по доставке Товара, до места назначения указанного в п. 3.1. настоящего Договора, расходы по погрузке, выгрузке или перегрузке Товара, цену упаковки, а так же иные расходы, связанные с выполнением условий настоящего Договора.

2.3. Оплата за Товар по настоящему Договору осуществляется Покупателем, следующим образом:

- предоплата в размере ___% (_____) от общей суммы Договора перечисляется на расчетный  счет Поставщика в течение __ (____) банковских дней со дня подписания Сторонами Договора;

- оставшиеся ___% (_________) от общей суммы определенного Товара оплачиваются в течение ___ (___) банковских дней со дня подписания счет-фактуры и акта сдачи приемки. 

2.4. Цена на единицу Товара является твердой и не подлежит изменению в течение всего срока действия Договора, указанного в пункте 10.1. настоящего Договора.

2.5. Обязательство Покупателя по осуществлению платежа считается исполненным с момента списания денежных средств с расчетного счета Покупателя. Поставщик имеет право запросить у Покупателя копию платежного поручения, подтверждающее факт списания денежных средств в пользу Поставщика.






3. ПОСТАВКА ТОВАРОВ.



3.1. Поставщик осуществляет поставку Товара своими силами по адресу: _______________________, в течение ____ (____) рабочих дней с даты поступления предоплаты, согласно п.2.3 настоящего Договора, на расчетный счет поставщика.

     3.2. Датой поставки считается дата фактической поставки Товара на склад Покупателя. 

3.3.Упаковка должна обеспечивать сохранность Товара при транспортировке
различными видами транспорта, включая перегрузку и хранение.

3.4. Поставщик обязан уведомить Покупателя о поставке Товара в течение 3 рабочих дней о готовности Товара к отгрузке в письменной форме или по электронной почте, после чего Стороны согласуют конкретное время доставки Товара Покупателю. 

3.5. Местом передачи (возврата) содержащего недостатки Товара Поставщику, а также местом передачи свободного от недостатков Товара Покупателем является фактический адрес нахождения  Товара в помещениях (складе) Покупателя. Все расходы по ремонту и/или замене Товара, а также транспортировке, хранению Товара, связанными с ремонтом/заменой несёт Поставщик.



4. СДАЧА-ПРИЕМКА ТОВАРА.



4.1. При приеме Товара Покупатель проверяет его соответствие по наименованию, ассортименту и количеству согласно Заказу.

4.2. По факту доставки  Товара Покупателю Стороны совместно проводят сдачу-приёмку Товара. Покупатель имеет право проверить количество и качество Товара, что не лишает Покупателя права предъявлять претензии к Поставщику в рамках гарантии. По итогам проверки Стороны подписывают представленные Поставщиком Товарно-транспортную накладную, счет-фактуру и Акт сдачи-приёмки Товара. В случае недостачи или некачественности Товара, равно как нарушения условия о комплектности и ассортименте, Покупатель имеет право отказаться от Товара (от подписания Товарно-транспортной накладной и Акта сдачи-приёмки Товара), с подачей Поставщику мотивированного отказа в срок не более 5 (пяти) рабочих дней, с момента предъявления Товара к сдаче-приёмке Покупателю,  или принять Товар частично и подписать товарно-транспортную накладную и Акт приема-передачи с замечаниями. В случае, если Покупатель отказывается подписать товарно-транспортную накладную и Акт приема-передачи  с подачей мотивированного отказа или подписывает товарно-транспортную накладную и Акт приема-передачи  с замечаниями, Поставщик обязан с соблюдением срока поставки, установленного в Договоре, восполнить недостачу и/или устранить недостатки, послужившие основанием для подачи Покупателем мотивированного отказа по настоящему пункту, и сдать допоставленный Товар Покупателю в порядке, установленном в настоящем пункте. Срок замены некачественного Товара качественным (новым) определяется по согласованию Сторон, однако ни в каком случае не может превышать 15 (пятнадцати) календарных дней с момента получения Поставщиком мотивированного отказа от приемки Товара Покупателем. В случае если сдача допоставленного Товара происходит после наступления (истечения) срока поставки, установленного в Договоре, считается, что имеет место просрочка Поставщика против срока поставки, и Покупатель имеет право требовать уплаты неустойки.

4.3. Покупатель вправе отказать в приемке Товара при наличии дефектов Товара, которые можно определить визуально. Во избежание сомнений Стороны подтверждают, что подписание  Покупателем Акта сдачи-приемки Товара не лишает его права предъявлять претензии по качеству или иным характеристикам Товара, которые не были фактически проверены при сдачи-приемки Товара.

4.4.  Право собственности на Товар и риск случайной гибели Товара переходят к Покупателю с момента подписания им Акта сдачи-приёмки Товара.

4.5.  По запросу Покупателя Поставщик обязуется предоставить копию декларации на Товары (ГТД), указанной в счете-фактуре, для целей подтверждения законности ввоза Товаров на территорию Республики Узбекистан.




5. ГАРАНТИИ.



5.1. Поставщик гарантирует надлежащее качество Товара и возможность использовать его по назначению в течение ___ месяцев(а) с момента подписания Акта сдачи-приемки Товара (гарантийный срок). 

5.2. В случае несоответствия Товара по качеству Покупатель вправе выставить Поставщику претензии в течение всего гарантийного срока на Товар. В течение всего гарантийного срока Поставщик обязуется за свой счет заменить или отремонтировать Товар ненадлежащего качества.

5.3. Срок замены или ремонта Товара в течение гарантийного срока - не более ___ дней с момента получения Поставщиком от Покупателя уведомления о недостатке. Если Товар не будет заменен или отремонтирован в течение вышеуказанного срока, гарантийный срок будет продлен на время, которое Поставщик фактически потратил на замену или ремонт Товара. В целях недопущения продления гарантийного срока Поставщик имеет право на время ремонта дефектного Товара поставить временную замену.

 5.4.	 Гарантия, указанная в п.5.3 не распространяется на повреждения Товара, вызванные ненадлежащим обращением, вандализмом, аварией, неправильной установкой или нарушением в правилах обслуживания, перечисленных в инструкциях (документации) завода-изготовителя со стороны Покупателя.

 Гарантия также не распространяется на части Товара, подвергнутые несанкционированному ремонту или модификациям, произведенным Покупателем.

5.5. Поставщик  гарантирует, что переданный им Покупателю Товар, не будет обременен правами пользования, распоряжения или владения со стороны третьих лиц.


6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ И РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ.



6.1.  За несвоевременную поставку Товара Покупатель  имеет право требовать от Поставщика уплату пени в размере 0,5% от общей суммы Договора, но не более 20% от  общей суммы Договора.

6.2. За несвоевременную оплату Товара  Поставщик имеет право требовать от Покупателя уплату пени в размере 0,2% за каждый день просрочки, но не более 20% подлежащей оплате суммы.

6.3. Если поставленный Товар  не соответствует по качеству, установленным стандартам, нормам и правилам или настоящему Договору, Покупатель имеет право требовать от Поставщика штрафную неустойку в размере 50% от стоимости Товара ненадлежащего качества и возврата предоплаты в размере согласно п. 3.3. настоящего Договора.

Под Товарами ненадлежащего качества Стороны понимают Товар, качество которого не соответствует    установленным стандартам, нормам и правилам, рабочей документации.

Штраф за поставку Товара ненадлежащего качества и соответствующая сумма предоплаты взыскивается Покупателем с Поставщика в безакцептном порядке.

6.4.  Если Поставщик не поставил предусмотренное настоящим Договором количество Товара,  либо не выполнил требования Покупателя о замене  недоброкачественного Товара в предусмотренный срок, Покупатель вправе купить  не поставленные Товары у третьих, лиц с отнесением на Поставщика всех фактических расходов на их приобретение.

6.5. Уплата Сторонами неустойки по настоящему Договору не освобождает их от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.

6.6. В случае причинения Покупателю материального и иного ущерба, в связи с действиями третьих лиц, привлеченными Поставщиком, последний несет полную материальную ответственность за подобные действия и обязуется возместить Покупателю весь ущерб в полном объеме. 

6.7. Ответственность Сторон в иных случаях, непредусмотренных настоящим Договором, определяется в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан. 


7.  ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ.



7.1. Споры и разногласия, которые могут возникнуть при исполнении настоящего договора, будут по возможности решаться путем переговоров между Сторонами.

7.2.  В случае невозможности разрешения споров и разногласий путем переговоров, споры и разногласия рассматриваются Хозяйственным судом г. Ташкента в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.



8.  ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ.



8.1. В случае, если после заключения настоящего Договора возникнут обстоятельства, которые будут служить препятствием для надлежащего выполнения какой-либо из Сторон ее обязательств, установленных настоящим Договором, в полной мере или частично, и если такие обстоятельства непосредственно будут воздействовать на невыполнение какой-либо из Сторон каких-либо ее обязательств, либо их части, а именно: пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия, блокады или эмбарго на экспорт или импорт, война, военные действия, террористические акты, забастовки (за исключением забастовок работников Сторон), изменения в действующем законодательстве, решения общего характера, принятые государственными органами и правительством Республики Узбекистан, - выполнение соответствующих обязательств будет отложено на срок действия таких обстоятельств либо до окончания действия их последствий.

8.2. Сторона, испытывающая на себе воздействие обстоятельств непреодолимой силы, уведомляет об этом другую Сторону в течение 5 (пяти) календарных дней после получения ею информации о возникновении таких обстоятельств.

8.3. Факты, указанные в уведомлении, должны подтверждаться документами, выданными официальными источниками, включая пресс-релизы, но не ограничиваясь ими. Отсутствие такого уведомления, равно как и отсутствие соответствующих свидетельств лишает Сторону права ссылаться на какие-либо вышеуказанные обстоятельства в качестве оснований для предоставления такой Стороне освобождения от выполнения ею своих обязательств по настоящему Договору.

8.4. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы Стороны незамедлительно проводят переговоры друг с другом и согласуют меры, которые необходимо принять, с целью исправления или устранения последствий обстоятельств непреодолимой силы.

8.5. В случае если обстоятельства непреодолимой силы или их последствия будут являться препятствием для выполнения Сторонами их обязательств, каждая из Сторон вправе расторгнуть настоящий Договор после направления другой Стороне письменного уведомления за 10 (десять) рабочих дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. В этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения убытков, понесенных в результате обстоятельств непреодолимой силы. Тем не менее, Поставщик возвращает Покупателю все платежи, полученные от Покупателя за невыполненные обязательства Поставщика, а Покупатель в полной мере оплачивает все выполненные обязательства Поставщика.



9.  КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ.



9.1. Стороны соглашаются, что за исключением сведений, которые в соответствии с законодательством Республики Узбекистан не могут составлять коммерческую тайну юридического лица, содержание Договора, а также все документы, переданные Сторонами друг другу в связи с Договором, считаются конфиденциальными и относятся к коммерческой тайне Сторон, которая не подлежит разглашению без письменного согласия другой Стороны.

9.2. Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после истечения срока действия настоящего Договора или его досрочного расторжения в течение последующих 3 (трех) лет.


10. ПРОЧИЕ ПОЛОЖЕНИЯ.



10.1.  Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания обеими сторонами и распространяет свое действие на отношения сторон, возникшие с «__» _____ 201__г. до  «___» _______ 201__г.

10.2. Стороны настоящим обязуются соблюдать требования антикоррупционного законодательства и не предпринимать никаких действий, которые могут нарушить нормы антикоррупционного законодательства, в связи со своими правами или обязательствами согласно  настоящему соглашению, в том числе (не ограничиваясь) не совершать предложение, санкционирование, обещание и осуществление незаконных платежей, включая (но не ограничиваясь) взятки в денежной или любой иной форме, каким-либо физическим или юридическим лицам, включая (но не ограничиваясь) коммерческие организации, органы власти и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей. 

      В случае нарушения одной из Сторон обязательств, указанных в абзаце 1 п.10.2 настоящего раздела, вторая Сторона имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора. Пострадавшая Сторона не возмещает убытки Стороне, нарушившей  данные требования в случае расторжения Договора в соответствии с данным пунктом.

10.3. Все изменения и дополнения к Договору считаются действительными, если они оформлены в письменном виде и подписаны надлежащими уполномоченными представителями Сторон.

10.4.  Сторона не вправе передавать свои права и обязательства по Договору третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны.

10.5.  В случае изменения юридических и банковских реквизитов Сторон, Сторона обязана в течение 5 (пяти) календарных дней уведомить об этом другую Сторону. В противном случае исполнение Стороной обязательств по прежним реквизитам будет считаться надлежащим исполнением обязательств по Договору.

10.6. Договор заключён в 2-х экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны. 

10.7. Вопросы, не регламентированные настоящим Договором, регулируются в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.

10.8. Приложения к Договору, являющиеся его неотъемлемой частью:

- Приложение № ____________

- Приложение № ____________







11. Юридические адреса, банковские реквизиты и подписи Сторон:



		

		

		ООО «UMS»

г. Ташкент, пр-т. А. Темура, 24

р/с: № 20214 000 300 381 984 001

В ОПЕРУ АК "Алокабанк"    МФО 00401

ИНН 303020732  ОКОНХ 52300

Телефон:235-94-35  факс: 234-45-17









		Поставщик:



Директор



____________________ /______________./

мп

		Покупатель: 

ООО «UMS»

Генеральный директор



__________________ / Д.Г. Нагорный /

мп
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КОДЕКС ДЕЛОВОГО ПОВЕДЕНИЯ ПОСТАВЩИКА

ООО «UMS»

Компания UMS поддерживает такие принципы сотрудничества, как стремление к подлинно партнерским взаимоотношениям, честная конкуренция при определении возможности быть поставщиком или покупателем, добросовестность и честность, поступательное развитие партнеров. Наши потребители ожидают такого же поведения от всех, с кем мы работаем, и особенно от наших поставщиков.

Компания UMS стремится создать партнерские отношения в первую очередь между Компаниями как организациями, вне зависимости от смены руководителей или рядовых сотрудников Компаний. 


Для реализации принципов, перечисленных выше, UMS предпринимает активные действия, направленные на укрепление здоровых деловых отношений как внутри Компании, так и во взаимоотношениях с контрагентами. 


Среди внутренних мер, которые реализует UMS – создание прозрачной системы принятия решений и процесса взаимодействия с контрагентами, установление контроля над затратами, обучение и развитие персонала и многое другое. 


Для совершенствования взаимодействия с контрагентами UMS внедряет собственную систему оценки и классификации поставщиков. Присвоенный класс и оценка деятельности поставщика будут учитываться в дальнейшем при выборе поставщика, при выработке стратегии взаимодействия с поставщиками, а также при принятии решений о развитии отношений с поставщиками.

В положениях настоящего Кодекса изложены минимальные стандарты, соблюдение которых ожидается от поставщиков UMS. 

Поставщик - физическое или юридическое лицо, способное поставить нужные Компании UMS товары, выполнить требуемые работы или оказать необходимые услуги, и участвующее в закупочных процедурах.


Подписывая данный Кодекс, поставщик признает, что все существующие и будущие соглашения и деловые отношения с Компанией UMS будут подчиняться  положениям данного Кодекса.


1. Содействие поставщиков в выполнении миссии UMS

Стиль работы в UMS очень динамичный. Все сотрудники Компании стремятся к достижению наилучшего результата и понимают, что успех бизнеса зависит от вклада каждого на своем рабочем месте. 


МИССИЯ UMS – воспитывать в людях чувство уважения к собственным ожиданиям, каждый день оправдывая и доказывая исключительное право человека на предъявление высоких требований к качеству своей жизни, какой она должна быть.

Это значит, что каждое решение принимается в интересах миллионов наших клиентов. Сотрудники UMS чётко понимают требования клиентов к качеству услуг и продуктов. Работая в технически сложной отрасли, UMS умеет делать высокие технологии доступными для миллионов людей. UMS думаем на шаг вперед, задавая новые стандарты клиентского опыта и открывая новые перспективы для общения и развития бизнеса наших клиентов и партнеров.

UMS надеется, что все поставщики  будут стремиться осуществлять свою деятельность в рамках содействия UMS в достижении поставленной цели.

2. Добросовестность в коммерческой деятельности

· Осуществление поставщиками деятельности в соответствии с законодательством Республики Узбекистан. 


· Предоставление только достоверной информации. В случае обнаружения факта предоставления контрагентом заведомо ложных сведений, Компания UMS оставляет за собой право приостановить или прекратить сотрудничество по текущим вопросам (в рамках действующего законодательства), а также сделать соответствующие выводы в отношении сотрудничества в будущем. 


· Соблюдение правил участия в закупочных процедурах в соответствии с требованиями законодательства Республики Узбекистан:  сохранение своего предложения после утверждения поставщика победителем конкурса; своевременное подписание договора/ контракта/ дополнительного соглашения/ заказа.


· Осуществление поставщиками своей деятельности с соблюдением антикоррупционного законодательства, в т.ч. уголовного законодательства Республики Узбекистан, а также законодательных актов, имеющих международно-правовое применение, включая Закон США о борьбе с коррупцией во внешнеэкономической деятельности (FCPA). Исполнение условий  договора в срок и с должным качеством: Компания UMS выражает надежду, что все поставщики заинтересованы  точно в срок по согласованному графику поставлять продукцию (оказывать услуги/выполнять работы) в соответствии с заказом (контрактом, договором);


Своевременное выполнение условий гарантийного обслуживания, SLA (Service Level 
Agreement)

·  в  полном объеме и с должным качеством.


3. Честность в коммерческой деятельности


· Взаимодействие с сотрудниками Компании UMS только в рамках выполнения ими своих должностных обязанностей и только в интересах Компании UMS. Компания категорически не приемлет какого-либо неправомерного воздействия на сотрудников с целью заставить их действовать в интересах какого-либо контрагента в ущерб интересам Компании или с иной целью, путем предложения им денежной (или иной материальной) компенсации, путем угроз или иными противоправными действиями.


В случае выявления сведений о факте или попытке неправомерного воздействия на сотрудника Компании UMS со стороны контрагента, Компания оставляет за собой право в рамках действующего законодательства приостановить или прекратить сотрудничество, а также сделать соответствующие выводы в отношении сотрудничества в будущем. Компания UMS также оставляет за собой право направить информацию о факте такого рода в соответствующие государственные органы. 


В том случае, если при взаимодействии с сотрудниками Компании  UMS контрагент выявит факты или получит информацию о недобросовестном исполнении сотрудником Компании UMS своих должностных обязанностей, мы просим направлять такую информацию в Компанию. 


UMS разделяет мнение о том, что необходимо выстраивать прозрачные партнерские отношения в первую очередь между Компаниями как таковыми, вне зависимости от смены руководителей или рядовых сотрудников Компании 


· Соблюдение поставщиками правил дарения и получения подарков, проведения мероприятий контрагентов. UMS ограничивает получение своими сотрудниками подарков и сувениров от контрагентов. Можно принимать подарки и сувениры разумной стоимости в связи с общепринятыми случаями, такими как дни рождения, присуждение степени, повышение по службе, новая работа, свадьба, выход в отставку или национальный праздник. Кроме того, подарок допустим, если он сделан на основе семейных или личных отношений и не связан с бизнесом UMS. При этом UMS просит не забывать, что наличие или отсутствие подарка не будут и не должны никоим образом влиять на действия, благосклонность или неблагосклонность сотрудника UMS, которому подарок был подарен или не подарен контрагентом. В своей внутренней политике UMS требует от сотрудников возвратить подарок контрагенту, если подарок не соответствует указанным выше требованиям. При этом сотрудник должен указать причину возврата подарка как несоответствие корпоративной политике Компании. UMS надеется на понимание с вашей стороны и гарантирует, что возврат подарка никак не скажется на дальнейшем сотрудничестве и не повлияет на порядок принятия управленческих решений по вопросам выбора поставщика и взаимодействия с ним. 

В свою очередь, сотрудники  UMS могут дарить подарки работникам контрагентов в тех же случаях и в том же порядке, как это указано выше. При этом UMS просит помнить о том, что наличие или отсутствие подарка со стороны сотрудников UMS  никоим образом не означает подтверждения благосклонности или неблагосклонности UMS по отношению к конкретному контрагенту. 

Сотрудники UMS могут время от времени принимать или делать приглашение на обед, ужин или иное развлекательное мероприятие, если: стоимость обеда, ужина или развлекательного мероприятия находится в разумных пределах; цель встречи или посещения мероприятия является деловой; и расходы будут оплачены UMS, как надлежащие деловые расходы, если они не оплачиваются другой стороной. К развлекательным мероприятиям разумной стоимости могут относиться обеды, ужины или посещение спортивных и культурных мероприятий, если они, обычно, предлагаются и другим клиентам или поставщикам. 

4. Стремление найти взаимовыгодное решение

Компания UMS надеется, что контрагент также стремится развивать партнерские отношения в решении как стратегических, так и текущих вопросов взаимодействия. Компания UMS рассчитывает на получение от поставщиков информации об известных ему возможных опасностях, рисках или возможной упущенной выгоде, грозящих Компании UMS. С целью принятия взаимовыгодных решений Компания приветствует прозрачность внутренних бизнес-процессов поставщика (таких, как система обеспечения качества, таможенного оформления товаров, структура логистики, порядок исчисления и уплаты налогов и т.п.). 


5. Защита конфиденциальной информации

Поставщики, которые получили доступ к конфиденциальной информации в процессе деловых отношений, не должны делиться этой информацией с кем-либо, если они не получили на то разрешения от UMS. Поставщики не должны осуществлять торговые сделки с ценными бумагами, или содействовать тому, чтобы это делали другие, на основе конфиденциальной информации, полученной от UMS. Если поставщик считает, что он получил доступ к конфиденциальной информации UMS по ошибке, поставщик должен немедленно сообщить об этом сотруднику Компании, через которого он осуществляет контакт с Компанией, и воздержаться от дальнейшего распространения информации.


Подобно этому, поставщик не должен делиться с UMS информацией, касающейся какой-либо другой Компании, если поставщик несет обусловленное контрактом или законом обязательство не раскрывать такую информацию.


Совещания, обсуждения или  переговоры, во время которых обсуждаются вопросы, относящиеся к коммерческой деятельности ООО «UMS», должны проводиться только в переговорных комнатах или в кабинетах руководителей Компании UMS. 


6. Соблюдение законов об охране окружающей среды

UMS надеется, что у ее поставщиков имеется эффективная природоохранная политика и что они будут соблюдать действующее законодательство и нормы в отношении охраны окружающей среды. При возможности поставщикам следует применять предупредительный подход к экологическим вопросам, осуществлять инициативы, содействующие повышению экологической ответственности, и способствовать распространению технологий, благоприятствующих сохранению окружающей среды и применению рациональных методов реализации жизненного цикла продукции.


Нарушение Кодекса поведения поставщиков


Компания UMS оставляет за собой право проверять соблюдение данного «Кодекса делового поведения поставщиков». 


В случае несоблюдения поставщиком данных стандартов, соответствующих законов и правил, Компания оставляет за собой право в рамках действующего законодательства приостановить или прекратить сотрудничество, вплоть до расторжения контрактов, а также сделать соответствующие выводы в отношении сотрудничества в будущем.

Поставщики Компании UMS могут сообщать о своем подозрении относительно несоблюдения данных стандартов или о других опасениях, касающихся финансов, бухгалтерского учета, аудита, коррупции или мошенничества в Компании UMS, или об иных серьезных ситуациях, затрагивающих существенные интересы Компании или касающихся нравственной позиции или физической безопасности наших сотрудников, на почтовый адрес hotline@myums.uz, Директору по закупкам и логистике (zakupki@myums.uz) или Генеральному директору ООО «UMS» по адресу: 100000, Узбекистан, проспект Амира Темура, 24, Тел+факс: (+998 71) 235 81 60.

Компания UMS выражает надежду, что приведенные выше принципы работы помогут нам в создании, развитии и поддержании деловых партнерских отношений, обеспечивающих взаимовыгодное сотрудничество.
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Раздел I. Общие положения

Статья 1. Область применения

1.1. Правила закупок UMS (далее именуются – Правила) разработаны в соответствии с Гражданским кодексом Республики Узбекистан (далее – ГК РУз), Уставом ООО UMS (UMS), обычаями делового оборота и регулируют вопросы организации проведения UMS закупочных процедур, направленных на приобретение различных товаров, работ или услуг. В случае противоречия условий Закупочной документации Правилам закупок UMS, преимущество отдается условиям Закупочной документации.  

1.2. Настоящие Правила устанавливаются, изменяются или отменяются UMS самостоятельно и могут быть приняты Участником не иначе как путем присоединения к ним в целом.


Статья 2. Термины и определения, используемые в настоящих Правилах


Все заголовки разделов (статей) используются исключительно для удобства прочтения  настоящих Правил и никак не влияют на толкование их условий/содержания.


· Договор – юридический документ вне зависимости от наименования (договор, контракт, соглашение, дополнение, дополнительное соглашение, заказ, заявка, имеющее силу заказа приложение и т.п.), которым закреплено установление, изменение или прекращение гражданских прав и обязанностей между UMS и Контрагентом.

· Закупка – процесс определения Оптимальных условий и выбора Контрагента, в результате ознакомления с КП Участников и проведения с ними переговоров.

· Закупочная документация (ЗД) - документ, определяющий Предмет закупки и условия его приобретения UMS (в т.ч. юридические, технические и коммерческие), а также содержащий специальные/дополнительные (по отношению к указанным в Правилах) требования к Участникам, предоставляемым Участниками документам и инструкции по их заполнению.


· Заявление о соответствии – документ, подтверждающий согласие и соответствие Участника Требованиям и готовности заключения Договора на условиях UMS.

· Коммерческое предложение (КП) – выполненный по утвержденной UMS форме документ, содержащий  исчерпывающий набор финансовых, юридических и иных условий, на которых Участник готов предоставить UMS Предмет закупки в рамках соответствующей Закупки, срок действия которого, если иное не указано в ЗД, составляет не менее 3 (трех) месяцев с момента получения UMS.


· Контрагент – Победитель, заключивший с UMS Договор.


· Лот – отдельный Предмет закупки в рамках одной процедуры или часть закупаемой продукции, явно обособленная в ЗД, на которой в рамках данной процедуры допускается подача отдельного предложения и заключение отдельного предложения и заключение отдельного договора.


· Организатор – структурное подразделение UMS, инициировавшее и/или проводящее Закупку.

· Оптимальные условия – наилучший (из возможных в рамках соответствующей Закупки) набор сбалансированных ценовых, технических, организационных и иных условий предоставления Участником UMS Предмета закупки.


· Предмет закупки – определенный товар и/или работа, и/или услуга и/или программное обеспечение (в т.ч. имущественные права на его использование - далее ПО). 

· Победитель – Участник, чье КП было признано UMS, как  содержащее Оптимальные условия. 


· Требования – набор обязательных условий, ограничений, требований, рекомендаций, стандартов, предусмотренный настоящими Правилами, Уведомлением, Заявлением о соответствии и ЗД к соответствующему Предмету закупки, к Участникам, а также к представляемым ими документам.


· Сайт UMS – www.ums.uz  (раздел Закупки).


· Уведомление о проведении Закупки – адресованное потенциальным Участникам соответствующей Закупки обращение, содержащее объявление о проведении Закупки с указанием Предмета закупки, даты окончания и места приема КП. 


· Участник – физическое или юридическое лицо, безусловно принимающее условия настоящих Правил/соответствующей ЗД, и готовое предоставить UMS Предмет закупки (заключить Договор).


· ИКК – Инвестиционно-Конкурсный Комитет UMS, принимающий решения об утверждении результатов наиболее крупных и важных для UMS Закупок.


· Электронный адрес – адрес электронной почты UMS, предназначенный для рассылки Участникам ЗД, Уведомлений, а так же иной информации, связанной с инициированием, изменением, отражением хода и прекращением Закупок. Указывается в соответствующей ЗД (в г. Ташкент это zakupki@myums.uz. 

Раздел II. Правовой статус и способы Закупок 


Статья 3. Правовой статус Закупки


3.1. UMS оставляет за собой право разрешать или предлагать Участникам вносить изменения в их КП по мере проведения этапов Закупки. 


3.2. Все достигнутые сторонами в ходе проведения Закупки договоренности UMS и Участник  фиксируют путем заключения Договора.


3.3. Если иное прямо не предусмотрено в ЗД, подразумевается, что Закупка не является конкурсом, а её проведение не регулируется статьями 380—381 ГК РУз. Правила статей 380-381 ГК РУз не применяются при проведении закупок в форме запроса предложений, запроса цен, конкурентных переговоров, закупки у единственного источника, электронных закупках. Закупка также не является публичным конкурсом и не регулируется статьями 976—982 ГК РУз. Таким образом, данная процедура не накладывает на UMS соответствующего объема гражданско-правовых обязательств.

Статья 4. Способы Закупки

Настоящие Правила в равной степени применимы ко всем нижеперечисленным способам Закупок, в т.ч. таким как: Запрос Предложений; Запрос цен; Конкурентные переговоры; Закупка у единственного источника (безальтернативная закупка); Закупка на электронной торговой площадке.


4.1. Запрос Предложений

4.1.1. В зависимости от возможного круга Участников Запрос Предложений может быть открытым (неограниченный круг Участников) или закрытым (определяемый UMS круг Участников).


Закрытый Запрос Предложений осуществляется в случаях, если Предмет закупки (ввиду его особенностей) может быть приобретен UMS только у ограниченного круга Участников.


4.1.2. В зависимости от числа этапов Запрос Предложений может быть одно-, двух- и многоэтапным. Многоэтапные Запросы Предложений могут применяться в случаях если:


для определения Оптимальных условий необходимо проведение переговоров с Участниками;

невозможно до начала Закупки сформулировать подробные требования к Предмету закупки либо условиям Договора.


4.1.3. В зависимости от наличия процедуры предварительного квалификационного отбора Запрос Предложений может быть с проведением или без проведения предварительного квалификационного отбора.


4.1.4. Запрос Предложений проводится в следующей последовательности:


· приглашение Участников к участию в Закупке путем направления  им Уведомления и ЗД;


· подготовка и подача Участниками КП;

· проведение UMS процедуры вскрытия конвертов и оценка КП;

· проведение переговоров с Участниками и/или инициирование UMS следующих этапов Запроса Предложений;

· определение UMS Победителя и доведение информации о завершении Закупки до сведения Участников;


4.1.5. По результатам оценки КП и проведения переговоров UMS принимает решение по определению Победителя, либо по проведению дополнительных этапов Запроса Предложений, либо по завершению данной процедуры Запроса Предложений без определения Победителя.


4.2.  Запрос цен

4.2.1. В зависимости от возможного круга Участников запрос цен может быть открытым или закрытым. Закрытый запрос цен может применяться для Участников, с которыми ранее по результатам открытого Запроса Предложений заключены рамочные Договоры, соответствующие определенному Предмету закупки.


4.2.2. Запрос цен проводится в следующей последовательности:


· приглашение Участников к участию в Закупке путем направления им Уведомления и ЗД;


· подготовка и подача Участниками КП;


· определение UMS Победителя и доведение информации о завершении Закупки до сведения Участников.


4.3. Конкурентные переговоры

4.3.1. В зависимости от возможного круга Участников Конкурентные переговоры могут быть открытыми или закрытыми. Переговоры проводятся отдельно с каждым из Участников. 

4.3.2. Конкурентные переговоры проводятся в следующей последовательности:


· приглашение Участников к участию в Закупке путем направления им Уведомления;


· подготовка и подача Участниками КП;


· проведение переговоров с Участниками;


· определение UMS Победителя и доведение информации о завершении Закупки до сведения Участников.


4.4. Закупка у единственного источника (безальтернативная закупка)

Закупка у единственного источника осуществляется в следующей последовательности:


· приглашение Участника к участию в Закупке  путем направления Уведомления с Электронного адреса;


· подготовка  и направление Участником КП на Электронный адрес;


· проведение переговоров с Участником, утверждение Победителя.


4.5. Электронные закупки (Закупки на электронной торговой площадке)

Закупка на электронной торговой площадке  осуществляется в следующей последовательности:


· размещение объявления на сайте оператора электронной площадки о проведении Закупки;

· регистрация Участников и предоставление им UMS доступа к участию в электронной Закупке;

· направление Участниками в режиме реального времени  предложений на сайт оператора электронной площадки;

· определение UMS Победителя и доведение информации о завершении Закупки до сведения Участников.

Список электронных торговых площадок, на которых UMS проводит Закупку, публикуется на Сайте UMS.


4.6. В течение 2-х рабочих дней с даты получения от UMS уведомления о признании Участника Победителем Электронной закупки, последний обязан направить в адрес Организатора


· КП;


· Предусмотренные пунктом 10.2 Правил документы (с обязательным указанием номеров Лотов), а так же, в течение 2-х рабочих дней с даты получения итоговой редакции Договора от UMS, заполненные и подписанные со своей стороны 2 экземпляра Договора.


Раздел III. Права и обязанности UMS и Участника

Статья 5. Права Участника


Участник имеет право:


5.1. получать от UMS исчерпывающую информацию по условиям и порядку проведения Закупки (с ограничениями, установленными для информации, носящий конфиденциальный характер и/или составляющей коммерческую тайну);

5.2. изменять, дополнять или отзывать свое КП до истечения срока подачи КП, если иное прямо не оговорено в ЗД;

5.3. обращаться к UMS с вопросами о разъяснении ЗД на Электронной адрес;

5.4. присутствовать на процедуре вскрытия конвертов с КП (п. 4.1.4).

Статья 6. Обязанности Участника


Участник обязан:


6.1. соблюдать Правила и ЗД, а также выполнять Требования;

6.2. представлять достоверный и актуальный на дату подачи КП комплект документов, предусмотренный Правилами и соответствующей ЗД;

6.3. информировать незамедлительно UMS обо всех изменениях в правовом статусе и комплекте документов Участника;

6.4. нести самостоятельно все расходы, связанные с подготовкой и подачей КП, независимо от хода и результатов Закупки;

6.5. подавать только одно КП по соответствующей Закупке в рамках ее одного этапа;

6.6. соблюдать сроки подачи КП.

Статья 7. Права UMS

UMS имеет право:


7.1. определять и в любой момент Закупки изменять (в т.ч. комбинировать) способы Закупки, Оптимальные условия, Предмет закупки, содержание ЗД и/или Требования;

7.2. отклонять КП, которое:


· не отвечает Требованиям, настоящим Правилам и/или ЗД;

· содержит очевидные арифметические или грамматические ошибки;


· подано Участником, который прямо или косвенно дал, согласился дать или предложил сотруднику UMS вознаграждение в любой форме, что может быть расценено как попытка  повлиять на определение Победителя;


· содержит иные (нежели предусмотренные ЗД)  условия предоставления Предмета закупки и/или предложение приобрести иной Предмет закупки;

7.3. запрашивать у Участников разъяснения или дополнения их КП, в том числе представления отсутствующих документов;

7.4. устанавливать в соответствующей ЗД Требования и условия, отличные от тех, что предусмотрены настоящими Правилами, в том числе, невыполнение которых исключает возможность победы Участника в Закупке;

7.5. в любое время продлить срок подачи КП;


7.6. признать  Участника Проблемным контрагентом;

7.7. отстранить Участника от участия, а при систематических нарушениях – не допускать до участия в Закупках Участников, заключивших между собой какие-либо соглашения (в любой форме) с целью повлиять на определение Победителя. 


Статья 8. Обязанности UMS.

UMS обязан:


8.1. обеспечить Участникам равную возможность реализации их прав, предусмотренных настоящими Правилами и ЗД.


8.2. предоставлять Участникам Уведомление и ЗД одним из следующих способов (в т.ч. используя комбинации данных способов):


· путем размещения на Сайте UMS и /или сайте оператора ЭТП;


· путем направления на почтовые адреса Участников (на бумажном носителе и/или в электронном виде на CD-R/RW/USB Флеш-дисках);


· путем направления на электронные почтовые адреса Участников (в электронном виде в формате .pdf, .doc, .xls – с Электронного адреса);

8.3. отвечать в разумные сроки на вопросы Участников, касающиеся как толкования и применения Правил, так и условий соответствующей Закупки.


Раздел IV. Основные требования


Статья 9. Требования к Участнику


9.1. Участник должен отвечать следующим требованиям:


· основные (обязательные): (i) не должен находиться в процедуре банкротства, в процессе ликвидации; (ii) не должен быть наложен арест на его имущество в части, существенной для исполнения Договора; (iii) не должна быть приостановлена деятельность Участника (в т.ч. его руководителя) в порядке, предусмотренном Кодексом РУз об административной ответственности;


· дополнительные (в зависимости от специфики Предмета Закупки могут быть предусмотрены в соответствующей ЗД): (i) наличие лицензии/свидетельств на выполнение видов деятельности в рамках Договора; (ii) наличие опыта исполнения обязательств по аналогичным Предметам закупки/Договорам; (iii) уровень выручки за последний финансовый год; (iv) величина собственных средств; (v) ресурсные возможности для исполнения договора (финансовые, материально-технические, производственные, трудовые); (vi) развитая региональная сеть филиалов и представительств; (vii) наличие специалистов определенной квалификации и опыта работы; (viii) наличие исключительного права на объекты интеллектуальной собственности; и т.д.


Статья 10. Требования к Документам


10.1. Представляемые Участником Документы, должны быть выполнены на русском языке. Документы, оригиналы которых выданы Участнику третьими лицами на Государственном языке РУз, могут быть представлены на языке оригинала. Исключением являются документы, оригиналы которых выданы Участнику третьими лицами на ином языке (могут быть представлены на языке оригинала при условии приложения перевода на русский язык; в специально оговоренных случаях – апостилированный). При выявлении расхождений между русским переводом и оригиналом документа на ином языке UMS принимает решение на основании перевода. UMS вправе не рассматривать документы, не переведенные на русский язык.

10.2. Если иное не указано в соответствующем Уведомлении и/или ЗД, Участник в рамках каждой Закупки представляет:

10.2.1. На бумажном носителе:


 Коммерческое предложение;   

приложение №1 к Коммерческому предложению, содержащее ценовые условия;


Заявление о соответствии.


10.2.2. На электронном носителе:

Коммерческое предложение в форматах .doc и .pdf (Приложение 1 - в формате .doc или .xls., а также .pdf);

Заявление о соответствии в форматах .xls и .pdf;

устав в формате .pdf;


договор (решение) об учреждении Участника в формате .pdf;


решение/протокол о назначении единоличного исполнительного органа Участника в формате .pdf;


свидетельство о государственной регистрации Участника в качестве юридического лица в формате .pdf;


доверенность на лицо, которое планирует подписывать Договор от имени Участника в формате .pdf;


доверенность на лицо, которое подписало КП от имени Участника в формате .pdf;


действующие лицензии на виды деятельности, связанные с выполнением Договора в формате .pdf;


действующие лицензии/свидетельства на виды деятельности, а также сертификаты на товары (работы, услуги), входящие в Предмет закупки в формате .pdf;


формы бухгалтерской отчетности (ф. № 1, 2) за один предыдущий финансовый год и последний отчетный период текущего года в формате .pdf.


Анкета Участника в форматах .doc и .pdf с обязательным приложением документов, указанных в форме № 1 Анкеты и не поименованных в настоящей статье;


10.3. Документы, предоставляемые на бумажном носителе, а так же документы, с которых изготовлены сканированные копии, должны быть подписаны уполномоченным лицом, а также скреплены основной печатью Участника. 

10.4. Документы, входящие в КП, должны быть скреплены и/или упакованы таким образом, чтобы исключить случайное выпадение или перемещение страниц. 

10.5. Сканированные копии документов должны быть произведены с оригиналов документов, иметь расширение файла .pdf, разрешение 150 точек на дюйм, явно различимые текст, а также подписи и печати (в случае их наличия в документе).


Каждый электронный документ должен быть поименован и предоставлен отдельным файлом, размер которого (либо его часть) не должен превышать 3 Мб. Сканированные копии предоставляются по усмотрению Участника на одном из следующих видов информационных носителей: CD|DVD-R/RW либо USB Флеш-диск. В случае не соблюдения формата предоставления документов UMS оставляет за собой право требовать от Участника устранения такого нарушения.


10.6. КП Участника представляется на фирменном бланке формата А4 (шрифт Arial размером № 10 или 11, через 1 межстрочного интервала), и должно иметь комплекс обязательных для деловой переписки реквизитов.


10.7. Никакие исправления в тексте КП не имеют силу, за исключением тех случаев, когда эти исправления заверены рукописной надписью «исправленному верить» и собственноручной подписью уполномоченного лица, расположенной рядом с каждым исправлением.


10.8. Документы, содержащие табличные данные, представляются также в электронном виде в формате .xls.


10.9. В случае если по каким-либо причинам Участник не может предоставить требуемый документ, он должен приложить составленную в произвольной форме справку, объясняющую причину отсутствия требуемого документа, а также содержащую заверения о соответствии данному Требованию.


10.10. В случае необходимости у Участника могут быть запрошены бумажные версии Документов. 


10.11. Участник несет все расходы, связанные с подготовкой и представлением Документов.


Раздел IV. Коммерческое предложение и переговоры

Статья 11. КП (подготовка, подача и прием, изменение)


11.1. Участник представляет КП на любой Лот или все Лоты по собственному выбору. При этом не допускается разбиение КП на часть Лота по его отдельным позициям или на часть объема Лота.


11.2. При подаче КП на несколько Лотов КП должно быть подготовлено отдельно по каждому из Лотов с указанием номера и названия Лота, при этом содержать указание номера и названия каждого Лота, а в качестве общей суммы – сумму по каждому из Лотов;


11.3. Оценка КП, определение Победителя и подписание Протокола о результатах осуществляется UMS отдельно и независимо по каждому из Лотов.


11.4. КП на бумажном носителе и CD|DVD-R/RW/USB Флеш-диск (с документами в электронном виде) должно быть надежно запечатано в отдельный конверт. В случае если ЗД предусмотрено предоставление иных документов на бумажном носителе, то конверт с КП помещают в конверт (пакет, ящик и т.п.) с данными документами и надежно запечатывают. 


11.5. Конверт с КП отправляется Участником в адрес Организатора, указанный в соответствующей ЗД, почтовым отправлением либо курьером. В последнем случае UMS выдает расписку лицу, доставившему конверт с КП о его получении, с указанием фактического времени получения.


11.6. В соответствующей ЗД может быть предусмотрено требование о предоставлении второго экземпляра КП и/или иных документов в адрес подразделений UMS, выполняющих контрольную функцию.

Статья 12. Переговоры


12.1. Переговоры проводятся в один или несколько туров. Очередность переговоров устанавливается UMS. При проведении переговоров стороны обязуется избегать раскрытия другим Участникам содержания полученных КП, а также хода и содержания переговоров.

12.2. UMS в результате переговоров может предложить:


выступить любому из Участников в качестве генерального подрядчика/поставщика и привлечь в качестве соисполнителя как любого из Участников, так и стороннюю организацию;


объединиться нескольким конкретным Участникам в коллективного Участника.


Любой из Участников вправе отказаться от подобного предложения без каких-либо последствий и участвовать в дальнейшей процедуре Запроса Предложений самостоятельно.


Раздел V. Уведомление Участников о результатах Закупки и подписание Договора


Статья 13. Уведомление Участников

13.1. UMS незамедлительно после принятия решения об утверждении конкретного Участника Победителем:


размещает информацию о результатах Закупки на Сайте UMS и/или с Электронного адреса направляет в адрес Участников уведомление о результатах Закупки.


Статья 14. Подписание Договора

14.1. Признание Участника Победителем, тем не менее, не обязывает UMS заключить с ним Договор.


14.2. Приложенный к ЗД проект Договора представляет собой договор присоединения, который может быть принят Участником не иначе как путем присоединения к нему в целом. Условия Договора унифицированы для всех Участников, являются среднерыночными (основаны на опыте приобретения UMS аналогичных товаров /работ/услуг/ПО на конкурентном рынке) и компромиссными в отношении взаимных прав и обязанностей. Его переменные условия определяются в соответствии с требованиями соответствующей  ЗД.


14.3. За исключением случая, указанного в п.4.6, Победитель должен подписать (в двух экземплярах) составленный UMS на основании КП Победителя и по приложенной к ЗД форме Договор в течение 3-х рабочих дней с момента получения его итоговой редакции от UMS и в тот же срок направить курьером в адрес Организатора.

Раздел VI. Прочие условия


Статья 15. Порядок разрешения споров 


15.1. Все разногласия или споры, которые могут возникнуть между UMS и Участником/Победителем, будут, по возможности, урегулироваться путем переговоров.


15.2. В случае, если согласие по каким-либо причинам не будет достигнуто в ходе переговоров, заинтересованное лицо может направить соответствующую информацию почтовый адрес hotline@myums.uz, Директору по закупкам и логистике (zakupki@myums.uz) или Генеральному директору ООО «UMS».


